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Instructiuni traduse

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a instala aparatul de aer conditionat.
« Prezentul manual descrie metoda de instalare a unitatii interioare.
« Pentru instalarea unitatii exterioare, consultati manualul de instalare livrat impreuna cu unitatea exterioara.

ADOPTAREA AGENTULUI FRIGORIFIC R32

Acest aparat de aer conditionat a adoptat un agent frigorific HFC (R32) care nu distruge stratul de ozon.
Aceastd unitate interioara este pentru agentul frigorific R32. Asigurati-va ca efectuati combinarea cu o unitate
exterioara pentru agentul frigorific R32.

Informatii despre cerintele de proiectare ecologica a produselor. (Regulamentul (UE) 2016/2281)
http://ecodesign.toshiba-airconditioning.eu/en
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Va multumim ca ati achizitionat acest aparat de aer conditionat Toshiba.

Cititi cu atentie si asigurati-va ca intelegeti toate aceste instructiuni care contin informatii importante, conforme cu
,Directiva Echipamente tehnice 2006/42/CE”.

Dupa ce ati finalizat instalarea, inméanati utilizatorului acest manual de instalare si manualul proprietarului si cereti-
i utilizatorului sa le tina la loc sigur pentru consultari ulterioare.

Denumire generica: Aparat de aer conditionat

Definitia instalatorului calificat sau tehnicianului calificat de service

Aparatul de aer conditionat se va instala, intretine, repara si demonta de un instalator calificat sau de un tehnician
calificat de service. Daca trebuie efectuata oricare dintre aceste sarcini, apelati la un instalator calificat sau la un
tehnician calificat de service pentru a le efectua.

Un instalator calificat sau un tehnician calificat de service este un agent care detine calificarile si cunostintele
prezentate n tabelul de mai jos.

Agent Calificari si cunostinte pe care agentul trebuie sa le detina

« Instalatorul calificat este persoana care instaleaza, intretine, muta si demonteaza aparatele de aer
conditionat fabricate de Carrier Japan Corporation. Persoana a fost instruita sa instaleze, intretina,
mute si demonteze aparatele de aer conditionat fabricate de Carrier Japan Corporation sau, alternativ,
persoana a fost instruita pentru aceste operatii de catre o persoana sau persoane calificate care detin
n intregime cunostintele legate de aceste operatii.

Instalatorul calificat autorizat sa efectueze lucrarile de electricitate, implicat in instalare, mutare si
demontare are calificarile referitoare la aceste lucrari de electricitate asa cum se stipuleaza in legile
si reglementarile locale si este o persoana instruita cu privire la chestiunile legate de lucrarile de
electricitate care se efectueaza pe aparatele de aer conditionat fabricate de Carrier Japan Corporation
sau, alternativ, persoana a fost instruitd cu privire la aceste chestiuni de o persoana sau persoane
calificate care detin in intregime cunostintele legate de aceste lucrari.

Instalatorul calificat autorizat sa efectueze lucrarile de manipulare a agentului frigorific si lucrarile de
tubulatura, implicat in instalare, mutare si demontare are calificarile referitoare la aceste lucrari de
manipulare a agentului frigorific si cele de tubulatura asa cum se stipuleaza in legile si reglementarile
locale si este o persoana instruita cu privire la chestiunile legate de lucrarile manipulare a agentului
frigorific si de tubulatura care se efectueaza pe aparatele de aer conditionat fabricate de Carrier Japan
Corporation sau, alternativ, persoana a fost instruita cu privire la aceste chestiuni de o persoana sau
persoane calificate care detin in intregime cunostintele legate de aceste lucrari.

Instalatorul calificat autorizat sa lucreze la inaltime a fost instruit cu privire la chestiunile legate de
lucrul la inadltime cu aparatele de aer conditionat fabricate de Carrier Japan Corporation sau,
alternativ, persoana a fost instruita cu privire la aceste chestiuni de o persoana sau persoane calificate
care detin in intregime cunostintele legate de aceste lucrari.

Instalator calificat

()

Tehnicianul calificat de service este persoana care instaleaza, repara, intretine, muta si demonteaza
aparatele de aer conditionat fabricate de Carrier Japan Corporation. Persoana a fost instruita sa
instaleze, repare, intretind, mute si demonteze aparatele de aer conditionat fabricate de Carrier Japan
Corporation sau, alternativ, persoana a fost instruita pentru aceste operatii de catre o persoana sau
persoane calificate care detin in intregime cunostintele legate de aceste operatii.

Tehnicianul calificat de service autorizat sa efectueze lucrarile de electricitate implicate in instalare,
reparare, mutare si demontare are calificarile referitoare la aceste lucrari de electricitate asa cum se
stipuleaza in legile si reglementarile locale si este o persoana instruita cu privire la chestiunile legate
de lucrarile de electricitate care se efectueaza pe aparatele de aer conditionat fabricate de Carrier
Japan Corporation sau, alternativ, persoana a fost instruita cu privire la aceste chestiuni de o
persoana sau persoane calificate care detin in intregime cunostintele legate de aceste lucrari.

« Tehnicianul calificat de service autorizat sa efectueze lucrarile de manipulare a agentului frigorific si
lucrarile de tubulatura implicate in instalare, reparare, mutare si demontare are calificarile referitoare
la aceste lucrari de manipulare a agentului frigorific si cele de tubulatura asa cum se stipuleaza in
legile si reglementarile locale si este o persoana instruita cu privire la chestiunile legate de lucrarile
manipulare a agentului frigorific si de tubulatura care se efectueaza pe aparatele de aer conditionat
fabricate de Carrier Japan Corporation sau, alternativ, persoana a fost instruitd cu privire la aceste
chestiuni de o persoana sau persoane calificate care detin in intregime cunostintele legate de aceste
lucrari.

Tehnicianul calificat de service autorizat sa lucreze la inaltime a fost instruit cu privire la chestiunile
legate de lucrul la inaltime cu aparatele de aer conditionat fabricate de Carrier Japan Corporation sau,
alternativ, persoana a fost instruita cu privire la aceste chestiuni de o persoana sau persoane calificate

Tehnician calificat
de service (*1)

care detin in intregime cunostintele legate de aceste lucrari.

Definitia echipamentului de protectie

Daca aparatul de aer conditionat urmeaza sa fie transportat, instalat, intretinut, reparat sau demontat, purtati
manusi de protectie si haine de lucru de ,protectie”.

Pe langa aceste echipamente de protectie normale, purtati echipamentele de protectie descrise mai jos atunci
cand efectuati lucrari speciale, detaliate in tabelul de mai jos.

Nerespectarea instructiunii de purtare a echipamentului corespunzator de protectie va expune riscurilor de ranire,
arsuri, electrocutari si alte raniri.

Lucrare efectuata Echipament de protectie necesar

Manusi de protectie

Toate tipurile de lucrari Haine de lucru de ,protectie”

Haine care sa asigure protectie impotriva electrocutarilor
Incaltaminte izolatoare
Manusi pentru a furniza protectie impotriva electrocutarilor

Lucrari de electricitate

Lucrari efectuate la inaltime

(50 cm sau mai mult) Casti de protectie industriale

Transportarea obiectelor grele Tncéltdaminte cu bombeu de protectie suplimentar

Repararea unitatii de exterior Manusi pentru a furniza protectie impotriva electrocutarilor

H Centrul de greutate

Denumire model X (mm) Y (mm) Z (mm)
RAV-HM561FT-E
85 285 820
RAV-HM801FT-E
RAV-HM901FT-E
RAV-HM1101FT-E
195 290 860
RAV-HM1401FT-E
RAV-HM1601FT-E
. |
Y X
G ﬁf
N g
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B Semnificatiile simbolurilor afisate pe aparatul de aer conditionat

Acest masuri de siguranta se refera la aspecte importante privind siguranta, pentru a preveni vatamarea utilizatorilor
sau a altor persoane si pagubele materiale. Va rugam sa cititi intregul manual dupa ce ati inteles informatiile de mai
jos (semnificatia indicatiilor) si sa va asigurati ca urmati descrierea.

Indicatoare de avertizare pe unitatea aparatului de aer conditionat

Indicator de avertizare

Descriere

Indicatie Semnificatia indicatiei

In textul precedat de aceasta indicatie se specifica faptul c& nerespectarea instructiunile din
AAVERTlZARE cadrul avertizarii poate duce la vatamari corporale grave (*1) sau la deces daca produsul este
manevrat incorect.

in textul precedat de aceasta indicatie se specifica faptul c& nerespectarea instructiunile din
AATEN'“E cadrul avertizarii poate duce la vatamari minore (*2) sau la pagube materiale (*3) daca produsul
este manevrat incorect.

WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote
electric power supplies
before servicing.

AVERTIZARE

PERICOL DE ELECTROCUTARE
Deconectati toate sursele de alimentare cu electricitate aflate la
distanta fnainte de efectuarea lucrarilor de service.

*1: Prin vatamari corporale grave se intelege pierderea vederii, leziuni, arsuri, electrocutare, fracturi, intoxicatie si alte
vatamari care pot avea consecinte si care necesita spitalizare sau tratament ambulatoriu pe termen lung.

*2: Prin vatamari minore se intelege electrocutare, leziuni, arsuri si alte vatamari care nu necesita spitalizare sau
tratament ambulatoriu pe termen lung.

*3: Prin pagube materiale se intelege deteriorarea cladirilor sau a bunurilor personale si vatamarea animalelor de ferma
si a animalelor de companie.

WARNING

Moving parts.
Do not operate unit with grille
removed.

Stop the unit before the servicing. )

AVERTIZARE

Piese in miscare.
Nu puneti in functiune aparatul cu grilajul inlaturat.
Opriti unitatea Tnainte de efectuarea lucrarilor de service.

AVERTIZARE

(Pericol de incendiu)

Cititi cu atentie MANUALUL PROPRIETARULUI inainte de a pune in functiune aparatul.

CAUTION

Do not touch the aluminum
fins of the unit.
Doing so may result in injury.

J

ATENTIE

Nu atingeti nervurile de aluminiu de pe unitate.
Atingerea lor poate duce la ranire.

Personalul de service trebuie sa citeasca cu atentie MANUALUL PROPRIETARULUI si MANUALUL DE
INSTALARE inainte de a pune in functiune aparatul.

Pentru mai multe informatii, consultati MANUALUL PROPRIETARULUI, MANUALUL DE INSTALARE si
alte manuale asemanatoare.

=8 B P

6-RO



7-RO

1 Masuri de siguranta

Fabricantul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru deteriorarile
produse prin nerespectarea descrierii din acest manual.

/N AVERTIZARE

Generalitati

* Inainte de a incepe instalarea aparatului de aer conditionat, cititi cu
atentie si in intregime manualul de instalare si urmati instructiunile din
manual pentru instalarea aparatului de aer conditionat.

* Instalarea trebuie realizata de un instalator calificat sau de un
tehnician de service calificat. Instalarea necorespunzatoare poate
provoca scurgeri de apa, electrocutari sau incendii.

* Nu utilizati niciun agent frigorific diferit de cel specificat pentru
completare sau inlocuire. In caz contrar, in ciclul de refrigerare poate
fi generata o presiune anormal de ridicata, ceea ce poate duce la o
defectiune, la explozia produsului sau la ranirea dumneavoastra.

+ Inainte de deschiderea grilajului de admisie a unitatii de interior sau a
panoului pentru lucrarile de service de pe unitatea externa, mutati
intrerupatorul in pozitia OFF (OPRIT). Nerespectarea instructiunii de
mutare a intrerupatorului in pozitia OFF (OPRIT) poate duce la
electrocutari prin atingerea pieselor interne. Inlaturarea grilajului de
admisie a unitatii de interior sau a panoului pentru lucrarile de service
de pe unitatea externa este permisa numai unui instalator calificat
(*1) sau unui tehnician calificat de service (*1).

* Inainte de efectuarea lucrarilor de instalare, intrefinere, reparare sau
demontare, mutati intrerupatorul in pozitia OFF (OPRIT). In caz
contrar se pot produce electrocutari.

* Asezati un semn de ,Se lucreaza” langa intrerupator in timpul
efectuarii lucrarilor de instalare, intretinere, reparare sau demontare.
Daca din greseala intrerupatorul este mutat in pozitia ON (PORNIT),
exista pericolul producerii unor electrocutari.

 Efectuarea lucrarilor la inaltime, folosind un stand de 50 cm sau mai
mult sau pentru inlaturarea grilajului de admisie a unitatii de interior
in vederea efectuarii lucrarii este permisa numai unui instalator
calificat (*1) sau unui tehnician de service calificat (*1).

* In timpul instalarii, lucrarilor de service si demontarii, purtati manusgi
de protectie si haine de lucru de protectie.

* Nu atingeti nervura de aluminiu de pe unitate. Daca o atingetj, va puteti rani.
Daca totusi trebuie s& atingeti nervura, echipati-va mai intai cu manusi de
protectie si cu haine de lucru de siguranta, apoi incepeti operatia.

* Pentru lucrarile la inaltime folositi o scara conforma cu standardul
ISO 14122 si urmati procedurile din instructiunile de utilizare ale
scarii. In timpul efectuarii lucrarii, purtati de asemenea o casca de
protectie industriala ca echipament de protecitie.

» Aceasta unitate este prevazuta cu un senzor de detectare a scurgerii
de agent frigorific pentru siguranta, pentru a avea efect, aceasta
unitate trebuie alimentata electric in orice moment dupa instalare, nu
numai in cazul efectuarii lucrarilor de service. Aducerea
intrerupatorului de circuit in pozitia de oprire face ca senzorul de
detectare a scurgerii de agent frigorific s& nu functioneze si sa nu fie

activat sa detecteze scurgeri de agent frigorific, cauzand un incendiu.

+ Agentul frigorific utilizat in acest aparat de aer conditionat este R32.

* Aparatul de aer conditionat trebuie transportat in conditii sigure. Daca
o parte a produsului este crapata, contactati distribuitorul.

» Cand aparatul de aer conditionat trebuie transportat manual,
transportati-l cu ajutorul a patru sau mai multor persoane.

* Lucrarile de intrefinere trebuie efectuate numai dupa cum este
recomandat de producator. Nu mutati sau reparati dumneavoastra
insiva unitatea. In unitate exista tensiune ridicata. Este posibil sa fiti
electrocutat daca indepartati capacul unitatii centrale.

* Acest echipament este destinat folosirii de catre experti sau utilizatori
antrenati in magazine, in industria usoara sau in zone comerciale.

Despre agentul frigorific R32

» Aparatul se va depozita intr-o camera fara surse de aprindere cu
functionare continua (de exemplu: flacari deschise, un aparat cu gaz
functional sau o plita electrica in functiune).

* Nu perforati si nu ardeti componentele ciclului de agent frigorific.

* Nu utilizati alte mijloace de accelerare a procesului de dezghetare
sau de curatare decat cele recomandate de producator.

« Fiti constient ca este posibil ca agentii frigorifici sa nu contina vreun
miros.

* Lucrarile la conducte trebuie sa fie protejate impotriva daunelor fizice.

* Trebuie respectate reglementarile nationale privind gazele.

» Daca senzorul de detectare a scurgerii de agent frigorific detecteaza
o scurgere de agent frigorific R32, un ventilator al unitatii interioare
functioneaza automat pentru a pune in circulatie aerul din incapere.
Volumul debitului de aer circulat pentru fiecare model este dupa cum
este aratat mai jos.

Denumire model Debit aer circulat (m/h)
RAV-HM561FT =« 820
RAV-HM801FT « 930
RAV-HM901FT =« 1330
RAV-HM1101FT =« 1 660
RAV-HM1401FT =« 1760
RAV-HM1601FT =« 1760
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Alegerea locului de instalare
» Daca aparatul de aer conditionat este instalat intr-o incapere de mici
dimensiuni, luati masuri corespunzatoare pentru a va asigura ca

concentratia agentului frigorific scurs in incapere nu depaseste nivelul critic.

* Nu instalati aparatul intr-un loc unde sunt posibile scurgeri de gaze
inflamabile. Daca se scurg gaze si se acumuleaza in jurul unitatji,
acestea se pot aprinde si pot cauza un incendiu.

* Pentru a transporta aparatul de aer conditionat, purtati incaltaminte
cu bombeu de protectie suplimentar.

* Pentru a transporta aparatul de aer conditionat, nu apucati benzile din

jurul ambalajului de carton. Daca benzile se rup, este posibil sa va raniti.

* Nu amplasati niciun aparat cu combustie intr-un loc in care este
expus direct fluxului de aer al aparatului de aer conditionat, pentru ca
acest lucru poate duce la combustie imperfecta.

+ Acordati atentie zonei de podea in incaperea in care urmeaza a fi
instalat. Unitatea nu poate fi instalata intr-o incapere cu zona de
podea mai mica decat zona minima de podea descrisa in Anexele
acestui Manual de instalare.

Instalarea

* Instalati aparatul de aer conditionat in siguranta, intr-un loc unde
suportul poate sustine adecvat greutatea. Daca rezistenta nu este
suficienta, unitatea ar putea cadea, provocand raniri.

* Pentru instalarea aparatului de aer conditionat urmati instructiunile
din Manualul de instalare. Nerespectarea acestor instructiuni poate
duce la caderea sau rasturnarea produsului sau la aparitia de
zgomote, vibratii, scurgeri de apa sau altor defectiuni.

« Efectuati lucrarile de instalare specificate pentru a proteja impotriva
posibilitatii de vanturi puternice si cutremure. Daca aparatul de aer
conditionat nu este instalat adecvat unitatea se poate rasturna sau
poate cadea, provocand un accident.

» Daca in timpul lucrarilor de instalare au existat scurgeri ale gazului
frigorific aerisiti imediat incaperea. Daca gazul frigorific scurs intra in
contact cu o flacara, pot fi eliberate gaze nocive, care pot provoca un
incendiu.

* Folositi un motostivuitor cu furca pentru a transporta unitatile de aer
conditionat si folositi un troliu sau 0 macara pentru instalare.

* Instalarea pentru lucrarile la conducte trebuie mentinuta la minimum.

Tubulatura pentru agentul frigorific

* In timpul lucrarilor de instalare, inainte de punerea in functiune a
aparatului de aer conditionat instalati tubulatura pentru agentul
frigorific. In cazul in care compresorul este pus in functiune cu valva
deschisa si fara tubul pentru agentul frigorific, compresorul va absorbi
aer, iar ciclul de racire va deveni suprapresurizat, ceea ce poate
provoca ranire.

« Strangeti piulita de racord cu o cheie dinamometrica in modul
specificat. Strangerea excesiva a piulitei de racord poate duce la
craparea acesteia pe termen lung, ceea ce poate provoca scurgeri
ale agentului frigorific.

» Dupa efectuarea lucrarilor de instalare asigurati-va ca nu exista
scurgeri ale gazului frigorific. Daca gazul frigorific se scurge in
incapere si ajunge langa o sursa de foc, cum ar fi o zona de gatit, pot
fi eliberate gaze nocive, care pot provoca un incendiu.

* Dupa instalarea sau mutarea aparatului de aer conditionat urmati
instructiunile din Manualul de instalare si evacuati complet aerul,
astfel incat niciun alt fel de gaz decat cel frigorific sa nu fie amestecat
in ciclul frigorific. Neevacuarea intregului aer poate conduce la
functionarea defectuoasa a aparatului de aer conditionat.

* Pentru efectuarea probei de etanseitate se va folosi nitrogen.

 Furtunul de incarcare se va conecta in asa fel incat sa nu fie destins.

Cablajul electric

* Efectuarea lucrarilor de electricitate la aparatul de aer conditionat
este permisa numai unui instalator calificat (*1) sau unui tehnician de
service calificat (*1). Aceste lucrari nu se vor efectua in niciun caz de
0 persoana necalificata deoarece efectuarea necorespunzatoare a
lucrarilor poate provoca electrocutari si/sau scurgeri electrice.

* Pentru a conecta firele electrice, a repara piesele electrice sau a
efectua alte activitati electrice, purtati manusi pentru a furniza
protectie pentru electricieni, incaliaminte de protectie si vestimentatie
care ofera protectie impotriva socurilor electrice. Nerespectarea
instructiunii de purtare a acestor echipamente de protectie poate
duce la producerea electrocutarilor.

* Folositi cabluri care indeplinesc specificatiile din Manualul de
instalare si stipulatiile din reglementarile si legile locale. Utilizarea
unor cabluri care nu indeplinesc specificatiile poate duce la aparitia
electrocutarilor, scurgerilor electrice, fumului si/sau incendiilor.

* Conectati cablul de impamantare. (Lucrare de impamantare)
Impamantarea incompleta provoaca electrocutare.

* Nu conectati cablurile de impamantare la tevile de gaz, conductele de
apa si paratrasnete sau la linia de impamantare a telefonului.

* Dupa terminarea lucrarilor de reparare sau mutare verificati daca sunt
conectate corespunzator cablurile de impamantare.

* Instalati un intrerupator care indeplineste specificatiile din Manualul
de instalare si stipulatiile din reglementarile si legile locale.

* Instalati intrerupatorul intr-un loc in care poate fi accesat cu usurinta
de agent.

* In cazul instalarii intrerupatorului in exterior folositi unul proiectat
pentru utilizarea in exterior.
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* In niciun caz, cablul de alimentare sau cablul de conectare de interior
si exterior nu trebuie sa fie conectate la mijloc (Conectarea folosind
un terminal fara sudura etc.)

Eroare de conexiune in locurile n care firul este prelungit pot duce la
aparitia fumului si/sau unui incendiu.

 Cablajul electric se va conduce in conformitate cu legile si
reglementarile comunitatii si Manualului de instalare.
Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la producerea
electrocutarilor sau scurtcircuitelor.

» Verificati sa nu fie supus cablajul la uzura, coroziune, presiune
excesiva, vibratii, muchii ascutite sau oricare alte efecte adverse din
partea mediului. Verificarea trebuie sa ia in considerare, de
asemenea, efectele invechirii sau ale vibratiilor continue din surse
cum ar fi compresoarele sau ventilatoarele.

Proba de functionare
* Inainte de punerea in functiune a aparatului de aer conditionat, dupa
terminarea lucrarilor, verificati daca capacul cutiei cu piese electrice
de pe unitatea de interior si panoul pentru lucrarile de service de pe
unitatea externa sunt inchise si puneti intrerupatorul in pozitia ON
(PORNIT). Puteti fi electrocutat daca alimentarea este pornita si nu
efectuati mai intai aceste verificari.
* Daca a aparut o problema (cum ar fi afisarea unui mesaj de eroare,
simtiti miros de ars, auziti zgomote anormale, aparatul de aer
conditionat nu raceste sau incalzeste aerul sau exista scurgeri de
apa) la aparatul de aer conditionat, nu atingeti aparatul, ci puneti
intrerupatorul in pozitia OFF (OPRIT) si contactati un tehnician de
service calificat. Luati masuri pentru a va asigura ca alimentarea nu
va fi pornita (de exemplu, punéand un indicator de ,defect” langa
intrerupator) pana la sosirea tehnicianului calificat. Continuarea
utilizarii aparatului de aer conditionat defect poate provoca agravarea
problemelor mecanice sau poate duce la producerea de electrocutari
sau alte probleme.
Dupa terminarea lucrarilor, utilizati un set de testare a izolarii (500 V
Megger) pentru a verifica daca rezistenta dintre sectiunea cu
incarcare si sectiunea de metal fara incarcare (sectiunea de
impamantare) este de 1 MQ sau mai mare. Daca valoarea rezistentei
este scazuta, pe partea utilizatorului s-a produs o defectiune, cum ar
fi 0 scurgere sau electrocutare.
La terminarea lucrarilor de instalare verificati existenta scurgerilor de
agent frigorific, rezistenta izolarii si drenarea apei. Apoi efectuati o
proba de functionare pentru a verifica daca aparatul de aer
conditionat functioneaza corespunzator.

Explicatii oferite utilizatorului

* Laterminarea lucrarilor de instalare, informati utilizatorul despre locul
in care este montat intrerupatorul. Daca utilizatorul nu stie unde este
intrerupatorul, acesta nu-l va putea dezactiva in cazul aparitiei unor
probleme la aparatul de aer conditionat.

* Dupa terminarea instalatiei respectati indicatiile din Manualul de
utilizare pentru a-i explica clientului modul de folosire si intretinere a
unitatii.

Mutarea

» Mutarea aparatului de aer conditionat este permisa numai unui
instalator calificat (*1) sau unui tehnician de service calificat (*1). Este
periculos ca aparatul de aer conditionat sa fie mutat de o persoana
necalificata pentru ca se pot produce incendii, electrocutari, raniri,
scurgeri de apa, zgomot si/sau vibratii.

* Pentru efectuarea lucrarii de drenare a agentului frigorific oprif;
compresorul Thainte de decuplarea tubului pentru agentul frigorific.
Decuplarea tubului pentru agentul frigorific cu supapa de serviciu in
pozitia deschisa si cu compresorul in functiune va duce la aspirarea
aerului sau a altor gaze, cresterea presiunii in ciclul frigorific la un
nivel excesiv si, posibil, la producerea unor rupturi, raniri sau alte
probleme.

(*1) Consultati ,Definitia instalatorului calificat sau tehnicianului calificat de service”.
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A ATENTIE

Acest aparat de aer conditionat a adoptat un agent frigorific HFC

(R32) care nu distruge stratul de ozon.

* Deoarece agentul frigorific R32 este afectat cu usurinta de impuritati
precum umezeala, pelicula de coroziune, uleiul etc. din cauza
presiunii ridicate, aveti grija sa nu permiteti umezelii, murdariei,
agentului frigorific existent, uleiului masinii frigorifice etc. sa se
amestece in ciclul de refrigerare in timpul lucrarilor de instalare.

* O unealta speciala pentru agentul frigorific R32 este necesara pentru
instalare.

« Utilizati materiale specifice tubulaturii noi si curate pentru tubul de
conectare astfel incat umezeala si murdaria sa nu fie amestecate
impreuna in timpul lucrarilor de instalare.

« Cand utilizati tuburile existente, urmati manualul de instalare inclus cu
unitatea exterioara.

* Aveti grija la operarea ventilatorului atunci cand intrerupatorul de
circuit este adus n pozitia de pornire. Daca senzorul de detectare a
scurgerii de agent frigorific detecteaza o scurgere de agent frigorific,
un ventilator se roteste Th mod automat chiar si in timpul ce un aparat
de aer conditionat se opreste. Aveti grija sa nu fiti ranit de ventilator.
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2 Accesorii

¢

=

Pozitie atasat Nume piesa Cantitate | Forma Pozitie depozitare
Partea superioara a unitatji x .
principale Consola de fixare la perete 1
Manualul proprietarului* 1 —
Manual de instalare* 1 —
CD-ROM 1 —
Precautii pentru utilizarea 1 _
agentului frigorific R32*
Unitate de
I1zolator termic 2 @ / interior
Sac de accesorii Surub 2 @
Banda de legatura 4 /
Bazade /7
transport
Utilizand 4 suruburi,
Perie din cauciuc 1 fixati pe baza.
Surub
Pentru montarea capacului 2 @
posterior al telecomenzii
Tipul HM56,
HM80
2 “
Partea inferioara a unitatjii x .
principale Consola de fixare la podea Tipul de la
HMB90 pana
la HM160
4

* Pentru alte limbi care nu apar in acest manual al proprietarului si in acest manual de instalare, consultati

CD-ROM-ul inclus.

3 Alegerea locului de instalare

/\ AVERTIZARE

« Instalati aparatul de aer conditionat in siguranta, intr-un loc unde suportul poate sustine adecvat greutatea.

Daca rezistenta nu este suficientd, unitatea ar putea cadea, provocand raniri.

/N\ATENTIE

* Nu instalati intr-o locatie in care pot aparea scurgeri de gaze inflamabile.
Daca se scurge gaz si se acumuleaza in jurul unitatji, acesta se poate aprinde si poate cauza un incendiu.

* Nu instalati vreun aparat de aer conditionat intr-un loc in care este prezent fum, agenti chimici sau solventi
organici.
Nu utilizati echipament de gaze care utilizeaza gaz de combustie (LPG etc.), cum ar fi propanul, butanul sau
metanul, un insecticid sau spray-uri ori vopsele care contin siloxan, in apropierea unitétii interioare.
Senzorul de detectare a scurgerii de agent frigorific functioneaza in mod eronat, determinand aparatul de aer
conditionat sa nu functioneze.

« Acordati atentie zonei de podea in incéperea in care urmeaza a fi instalat.
Unitatea nu poate fi instalata intr-o incapere cu spatiu de podea mai mic decat zona minima de podea descrisa in
Anexele acestui Manual de instalare.

Evitati instalarea in urmatoarele locuri.
Selectati un loc pentru unitatea de interior unde aerul cald sau rece va circula uniform.
Evitati instalarea in urmatoarele tipuri de locatii.

Zona cu salinitate (zona de coasta).

Locatii cu medii acide sau alcaline (cum ar fi zonele cu izvoare termale, fabrici unde se produc chimicale sau
produse farmaceutice unde aerul evacuat de la aparatele de combustie va fi aspirat in unitate).

Acest lucru poate determina corodarea schimbatorului de caldura (nervurile de aluminiu si tuburile de cupru) si
a altor piese.

Locatii cu medii cu vapori ai lichidului pentru racire si ungere sau alte tipuri de ulei de masina.

Acest lucru poate determina corodarea schimbatorului de caldura, eliberarea vaporilor cauzati de blocarea
schimbatorului de caldura, deteriorarea pieselor de plastic, dezlipirea izolatorilor termici si alte asemenea
probleme.

Locuri in care exista fier sau alte pulberi metalice. Daca fierul sau alte pulberi metalice se prind sau se
acumuleaza pe interiorul aparatului de aer conditionat, este posibil sa se aprinda spontan si sa provoace un
incendiu.

Locatii in care se formeaza vapori de la uleiurile alimentare (cum ar fi in bucatarii sau unde se folosesc uleiuri
alimentare).

Filtrele blocate pot cauza deteriorarea performantei aparatului de aer conditionat, formarea condensului,
deteriorarea pieselor de plastic si alte asemenea probleme.

Locatii aflate langa gurile de blocare, cum ar fi orificiile de ventilare sau corpurile de iluminat unde fluxul aerului
suflat va fi intrerupt (o intrerupere a fluxului de aer poate cauza deteriorarea performantei aparatului de aer
conditionat sau oprirea unitatji).

Locatii unde se foloseste un generator de energie intern pentru alimentarea la retea.

Frecventa liniei de alimentare si tensiunea pot fluctua si ca rezultat, este posibil ca aparatul de aer conditionat
sa nu functioneze adecvat.

Pe automacarale, nave sau alte mijloace de transport in miscare.

Aparatul de aer conditionat nu trebuie folosit pentru aplicatii speciale (cum ar fi depozitarea alimentelor, a
plantelor, a instrumentelor de precizie sau a lucrarilor de arta).

(Calitatea elementelor depozitate poate fi alterata.)

Locatii unde sunt generate frecvente inalte (invertor, generatoare de energie interne, echipament medical sau
echipament de comunicatii).

(Functionarea cu intreruperi sau problemele de control in aparatul de aer conditionat sau zgomotul poate afecta
negativ functionarea echipamentului.)
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Locatii in care exista ceva sub unitatea instalata care ar putea fi compromis de umezeala.

(In cazul in care canalul de scurgere s-a blocat sau cand umiditatea este peste 80%, condensul de la unitatea
de interior va picura, putdnd cauza deteriorarea lucrurilor care se afla dedesubt.)

Tn cazul tipului de sistem fara fir, camerelor cu tipul invertor al iluminarii fluorescente sau locatiilor expuse la
lumina directa a soarelui.

(Este posibil ca semnalele care provin de la telecomanda fara fir sa nu se simta.)

Locatii unde se folosesc solventj organici.

Aparatul de aer conditionat nu poate fi folosit pentru racirea acidului carbonic lichefiat sau in fabricile de produce
chimice.

Locatia langa usile sau ferestrele unde aparatul de aer conditionat poate intra in contact cu temperaturi ridicate,
aer exterior cu umiditate ridicata.

(Ca rezultat, poate aparea condensarea.)

Locatii in care se utilizeaza frecvent pulverizari speciale.

M Spatiul de instalare

Rezervati spatiu suficient necesar instalarii sau lucrarilor de service.

(Unitate: mm)

500 sau mai mult 200 sau
mai mult
’ ]/
T
g g Partea frontala H Partea frontala
gs I
- E U S
(In cazul directiei corecte a conductei) /

CERINTE

La folosirea aparatului de aer conditionat in conditjii de umiditate ridicata, atasati izolatorul termic la partea laterala si
pa partea posterioara a unitatii de interior.

B A deschide grila de admisie a aerului

1 Grila de admisie este fixata prin intermediul suruburilor
D din motive de siguranta. Utilizati o surubelnita pentru a

desuruba suruburile grilei de admisie (doua locuri) pentru
a deschide grila de admisie. Suruburile sunt proiectate sa
stea pe grila de admisie.

Surub de fixare a grilajului

Grilaj admisie

Directia pentru rotire automata fanta (Fanta verticald) se
poate modifica in timpul transportului. Dupa cum este
indicat mai jos, ridicati usor fanta verticala, rasuciti-o
pentru a se potrivi cu directia tijei din plastic, introduceti in
spatiul extruziei, iar apoi aranjati directia fantei verticale la
directia dorita.

Rotiti fanta verticala in
timp ce o ridicati usor,
iar apoi introduceti in
spatiul extruziei de la tija ﬁ
de cuplare.

Fanta verticala
de ventilatie
Extruzie

Tija de cuplare
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4 Instalarea

/\ AVERTIZARE

Instalati aparatul de aer conditionat in siguranta, intr-un loc unde suportul poate sustine adecvat greutatea. Daca
rezistenta nu este suficienta, unitatea ar putea cadea, provocand raniri.

Efectuati lucrarile de instalare specificate pentru a proteja impotriva posibilitatii de vanturi puternice si cutremure.
Daca aparatul de aer conditionat nu este instalat adecvat unitatea se poate rasturna sau poate cadea, provocand un
accident.

Daca unitatea este instalata intr-o incapere de mici dimensiuni, respectati zona aplicatd de podea pentru unitate si
luati masuri corespunzatoare pentru a impiedica depasirea concentratiei limita a agentului frigorific chiar daca acesta
se scurge. Consultati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul pentru a instala unitatea intr-o incdapere mica.
Acumularea agentului frigorific de concentratie Tnaltd poate provoca un incendiu sau un accident datorat lipsei de
oxigen.

Pentru sistemul cu dublu flux cu functionare simultana, sistemul triplu sau dublu cu dublu flux, unitatea interioara
trebuie instalata in aceeasi incapere. Daca o unitate interioara este instalata intr-o incapere mica, este posibil ca
zona aplicata de podea pentru unitate sa nu fie respectata.

/N\ATENTIE

Conformati-va cu strictete urmatoarelor reguli pentru a preveni deteriorarea unitatilor de interior si ranirea persoanelor.
« Nu asezati un articol greu pe unitate de interior sau nu lasati o persoana sa ajunga la ea. (Sunt ambalate unitati pare)
< Aduceti induntru unitatea de interior in ambalajul ei daca este posibil. Daca din necesitate transportati unitatea
interioara neambalata, folositi o carpa de protectie sau alte materiale pentru a nu deteriora unitatea.

Carati ambalajul cu patru sau mai multe persoane si nu il legati cu banda de plastic in alte pozitii decat cele
specificate.

Asigurati-va ca ati luat toate masurile pentru a preveni caderea de la suprafata peretelui si a podelei si fixat bine,
luand in considerare prevenirea accidentelor prin cadere, intrucat aceasta unitate are de o forma subtire. In cazul in
care nu este fixata, poate interveni un accident prin cadere.

Dupa ce ati transportat unitatea interioara la locul specificat, fixati-o imediat la perete si pe podea pentru siguranta.

-10 -

mVederi din exterior

Consola pentru

(Unitati: mm)

fixarea pe perete 600
Port de drenare Treaptd  Treapta
- 30x3__80_30x3 F
= &
4
] i i | 2 '
o =
5 == =
T Telecomanda M
w
o
=)
2

Port tubulatura in partea
posterioara

(Gaura predecupata
Dia. 130)

(Radacina furtunului de drenare)

Perete

agent frigorific (pe partea cu lichid G)

Port de conectare pentru tubulatura de

|
I
|
|
; I
‘ Port de conectare pentru tubulatura de ‘
‘ l
L agent frigorific (pe partea cu gaz H) J

Port tubulatura de agent frigorific (pe ambele parti)
(Orificiu de golire J)

Orificiu de cablare (pe ambele parti)

(Gaura predecupata Dia. 26)
* Port scoatere furtun de drenare (pe ambele parti)

2
(Gaura predecupata Dia. 40)
. d — = .
a4 A o}
= ) Furtun de drenare *40 §
<={ (520 mm) B o
N 180 <= 28
Consola pentru fixarea pe - A S|Ifa
Port tubulatura in partea inferioara *1=zo

pardoseald (Pe ambele parti)

Port admisie (Orificiu de golire de 50 x 120)
* Port de scoatere a furtunului de drenare (pe ambele parti) este destinat numai modelelor HM90-HM160.
Pentru a conecta furtunul de drenare pe partea dreapté sau stanga, ghidati-| prin gaura predecupata
pentru tuburile de agent frigorific la modelele HM56-HM80.
Model RAV- A B Cc D E F G H J
HM56 Dia. 6,4 | Dia. 12,7
200 50 107 132 157 210 Dia. 80
HM80
Dia. 9,5 | Dia. 15,9
De la HM90 pana la HM160 380 125 50 120 160 390 Dia. 100
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B Instalarea unitatii de interior

CERINTE

Tn cazul atasarii unitétii de interior la o podea si la un
perete de un alt tip in afara de lemn si beton, sunt
necesare sase suruburi de ancorare (M8 x L50 sau mai
lungi).

Procurati-le local.

Fixarea la suprafata peretelui

Folositi consola de perete atagata prin inversarea la
partea superioara a unitatii. Fixati unitatea de interior la
suprafata peretelui prin folosirea suruburilor,
suruburilor ancora sau etc. in doua pozitii. Sunt
furnizate pe consola multe orificii pentru fixarea unitatii
interioare pe suprafata peretelui si pentru fixarea
unitatii interioare n sine. Deplasand consola la stanga
sau la dreapta, selectati o pozitie la care se poate fixa
bine unitatea de interior, iar apoi fixati-o.

[ Perete de beton ]
Suruburi de fixare

[ Perete de lemn ]

Suruburi

Un orificiu pe consola de fixare pe perete a unitatii de
interior este un orificiu lung. Astfel, unitatea de interior
poate fi fixata la orice pozitie cu mentinerea unei
distante intre 0 si 50 mm.

Dupa cum este indicat mai jos, este posibila de
asemenea fixarea unitatii de interior fara inversarea
consolei. (In acest caz, mentineti distanta cu un cap a
surubului dintre unitatea de interior si perete.)

surubului sau a
bulonului de
ancorare)

1730 mm
(Indltimea de fixare a

1770 mm
(Inaltimea de fixare a

surubului sau a

<3
S
3
3

0mm, Distanta
(Inaltimea capului

surubului de fixare)

Eixarea la podea

Utilizati consola de fixare pe podea atasata pentru a
fixa pe podea partile din dreapta si din stanga jos ale
unitatii interioare.

Pentru a fixa unitatea de interior, folositi suruburile
plate laterale, iar apoi fixati unitatea de interior la un
total de patru pozitii, doua pozitii pentru dreapta si doua

pentru stanga.
Perete de lemn Perete de beton

Suruburi Suruburi uruburi de fixare
(Total 4 la dreapta si pentru (sTola\ 4ladreapta
stanga) si stanga)

Suruburi

B
A
(Unitate: mm)
Model A B
Tipul de la HM56 pana la HM80 88 301a 80
Tipul de la HM90 pana la HM160 258 401a 90

Figura de fixare a unitatii de interior
(Exemplu)

Consola de fixare la
perete

Grilaj de admisie
aer

\
——
N

Capacul cutiei pentru
comenzi electrice

gﬁl Consola de

fixare la podea
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M Instalarea telecomenzii cu fir (comercializata separat)

/N\ATENTIE

Acest model afiseaza starea senzorului de detectare a scurgerii de agent frigorific pe ecranul LCD (afisaj cu cristale
lichide) al telecomenzii cu fir, asa ca asigurati-va ca utilizati telecomanda cu fir.

<RBC-AMSUS5x*, AMTU3 x>

1 (1) Desfaceti snurul grilei de admisie a aerului si scoateti grila de admisie a aerului.
(2) Desfaceti cele doua suruburi care fixeaza carcasa superioara. Ridicati carcasa superioara si
indepartati-o.
(3) Desfaceti cele doua suruburi pe partea din spate a carcasei superioare si indepartati capacul de
spuma.
(4) Tmpingeti in afar& panoul telecomenzii prin partea din spate a carcasei superioare si scoateti panoul.

I

Capac din spuma

Panou telecomanda

Carcaséa
L superioara

I Suruburi de fixare a
carcasei superioare
l (2 buciti)

Snururi (2 bucéti)

Stifturi (4 bucati)

Grila admisie Suruburi de fixare a capacului de spuma (2 bucati)

2 (1) Introduceti o surubelnita plata sau alta scula in fanta (doud locuri) in partea de jos a telecomenzii si
scoateti capacul posterior. (In cazul RBC-AMTU3*, indepartati capacul telecomenzii. Capacul
indepartat va fi inmanat clientului impreuna cu manualul de instalare etc.)

(2) Montati capacul posterior al telecomenzii cu doua suruburi (accesoriu).

[RBC-AMSUS5 *] [RBC-AMTU3 ]
P
te?:g(;jmandé \

Telecomanda
(Partea din spate)

Cablarea telecomenzii

Cablarea
telecomenzii

Telecomanda

Telecomanda

Capacul posterior
al telecomenzii

Suruburi (accesoriu)

Indepartati capacul. Gaura patrata
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3 (1) Montati telecomanda pe capacul posterior montat pe suportul de montare la pasul 2. (2).
(2) Montati panoul telecomenzii pe carcasa superioara.

4 Scoateti cablul telecomenzii prin crestatura din partea superioara a capacului de spuma.
Fixati capacul de spuma folosind suruburile desurubate la pasul 1. (3).

Treapta turatie

Cablarea telecomenzii

Capac din spuma
Suruburi de fixare (2 bucati)

5 Montati carcasa superioara.
Conectati cablurile telecomenzii la terminalele A si B ale cutiei de comenzi electrice.
*Pentru detalii, consultati ,7 Conexiunile electrice” din acest Manual de instalare.

-12 -

<RBC-ASCU1 x>

Aceasta telecomanda nu poate fi atasata la unitatea principald. Aceasta telecomanda este utilizata prin montarea
sa pe un perete etc. Achizitionati si atasati un set cu capac (comercializat separat) la piesa de montare a
telecomenzii de pe unitatea principala.

CERINTE

Daca nu doriti s atasati telecomanda la unitatea principald, instalati setul cu capac TCB-CKC1F-E (comercializat
separat). Urmati pasii de mai jos pentru a instala setul cu capac.

[ Capac din spuma
r‘ / Panou telecomanda
@ Carcasa i e 7 =

«——— superioara

Suruburi de fixare a
carcasei superioare
(2 bucti)

Snururi (2 bucéti)

Stifturi (4 bucati)

Grilé admisie Suruburi de fixare a capacului de spuma (2 bucati)

1 indepartarea panoului telecomenzii
1) Desfaceti snururile grilei de admisie a aerului si scoateti grila de admisie a aerului.

2) Desfaceti cele doua suruburi care fixeaza carcasa superioara. Ridicati carcasa superioara si indepartati-o.

3) Desfaceti cele doua suruburi fixate pe partea din spate a carcasei superioare si indepartati capacul de
spuma.

4) Tmpinge;i n afara panoul telecomenzii prin partea din spate a carcasei superioare si indepartati-I.

5) Dati utilizatorului panoul scos al telecomenzii si cereti-i sa il pastreze impreuna cu manualul de instalare.

2 Instalarea setului cu capac
1) Atasati setul cu capac pe pozitia panoului telecomenzii indepartat la punctul 4) de la sectiunea 1 de mai
sus.
2) Atasati capacul de spuma la carcasa superioara utilizand cele doua suruburi de la punctul 3) de la
sectiunea 7 de mai sus.
3) Atasati carcasa superioara si grila de admisie la corpul principal prin inversarea procedurii de la 1 de mai
sus.
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M Instalarea telecomenzii fara fir (comercializata separat)

/N\ATENTIE

Atunci cand instalati o telecomanda fara fir, asigurati-va ca ati conectat o telecomanda cu fir pentru a realiza un sistem
cu 2 telecomenzi. In acest caz, setati telecomanda cu fir ca fiind telecomanda principala.

<RBC-AXU3:x>

Unitatea care receptioneazad semnalul cu telecomanda fara cablu poate receptiona un semnal pe o raza de aprox.

7 m. Tinand cont de aceasta, stabiliti un loc unde este actionat& telecomanda si locul de instalare.

+ Pastrati o distantd de 1 m sau mai mult fata de dispozitive precum televizoarele.
(Pot fi generate perturbari ale imaginii sau zgomote.)

+ Pentru a preveni defectiunile, alegeti un loc in care telecomanda nu se afla sub influenta luminii fluorescente sau
a luminii directe a soarelui.

+ Pentru a actiona individual doua unitati interioare instalate in aceeasi incapere, comutati setarea unitatii care
receptioneaza semnalul si telecomanda fara cablu.

1\
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5 Tubulatura de evacuare

/N\ATENTIE

Urmand Manualul de instalare, efectuati lucrarile tubulaturii de evacuare astfel incat apa sa fie drenata
corespunzator. Aplicati o izolatie termica, astfel incat sa nu se formeze condens.

O lucrare de tubulatura necorespunzatoare poate provoca scurgeri de apa in incapere si umezirea
mobilierului.

Dupa deschiderea unui orificiu predecupat, debavurati marginea.

Atingerea bavurilor aderente la deschiderea orificiului de golire poate cauza vatamare.

Urméand Manualul de instalare, efectuati lucrarile pentru furtunul de drenare. Lucrarile necorespunzatoare

pentru furtunul de drenare pot duce la generarea de sedimente in furtunul de drenare si la scurgerea apei in incapere.

OBSERVATIE

Tubul de drenare si furtunul de drenare trebuie sa fie inclinate in jos (la un unghi de 1/100 sau mai mult) si nu
deplasati tubul in sus sau in jos (in forma de arc) sau nu ii permiteti sa formeze obturari.

Asigurati-va ca ati conectat furtunul de drenare si tubul de drenare la exteriorul unitatii si fixati-le.

Daca apare spatiu liber intre tubulatura/cablare si furtunul de drenare la deschiderea orificiului de golire, aplicati chit
n spatiul liber.

Restrictionati lungimea tubului de drenare transversal la 20 de metri sau mai putin. Pentru un tub lung, asigurati
console de suport la intervale intre 1,5 pana la 2 metri pentru a preveni balansarea. Nu asigurati nicio fanta de
ventilatie. In caz contrar, apa drenat4 se va revérsa, cauzand scurgeri de apé.

Pentru tubulatura colectiva, tuburile trebuie sa fie echivalente cu VP30 si sé fie inclinate n jos la un unghi de 1/100
sau mai mult. Asigurati tubulatura interioara de drenare si tubulatura de agent frigorific cu izolare termica
corespunzatoare. (Spuma polietilend, grosime: 6 mm sau mai mult)

Dupa terminarea lucrarilor de tubulatura, scoateti grila de admisie a aerului si turnati apa in recipientul de scurgere
a apei pentru a verifica drenarea apei si scurgerile de apa din piesa de conectare a furtunului de drenare.

Dupa verificarea drenarii apei, atasati grila de admisie a aerului ca nainte.

Tn cazul in care conducta trece printr-o diviziune ignifuga, aplicati material necombustibil (chit) in spatiul liber de la
partea de patrundere.

B Materialul, dimensiunea si izolatia termica a tubului

Urmatoarele materiale necesare lucrarilor de tubulatura si procesului de izolare se vor achizitiona local.

Material tub Tub clorura de vinil dur (tub de PVC) VP20 (diametru interior: 20 mm, diametru exterior: 26 mm)

Izolator termic Spuma polietilena, grosime: 6 mm sau mai mult
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B Conectarea tubului de drenare

Recipient de scurgere

Izolator termic
Tub de clorura de polivinil dur

Furtun de evacuare Aderenta pentru tubul de
clorura de polivinil dur utilizat

CERINTE

« Folosind un agent adeziv, conectati ferm tuburile de clorura de vinil dura, astfel incat apa sa nu se scurga.
« Uscarea si intarirea agentului adeziv dureaza cateva ore.

(Consultati manualul de utilizare pentru agentul de lipire.)

Tn acest timp, Asigurati-va ca nu aplicati presiune pe sectiunea de conectare cu conductele de drenaj.

Metoda de dispunere a conductelor

Conductele de drenaj si refrigerent pot fi directionate de la stanga, dreapta, posterior sau inferior, in functie de
locatia instalarii. Totusi, conductele de drenaj pot fi directionate doar pe la stdnga cand conductele de refrigerent
sunt directionate pe la stdnga. Furtunul de drenare trebuie sa fie fixat pe tubul de agent frigorific cu banda de
legatura si instalat cu o inclinare de 1/100 sau mai mare. Capatul furtunului de drenaj pentru unitatea de interior
nu trebuie sa fie supus unor forte externe.

Nu directionati furtunul de drenaj si conductele de refrigerent peste caseta electrica de comanda. Apa
condensata din conducte poate patrunde in caseta electrica de comanda si poate provoca defectiuni. Exclus
pentru modelele HM56 pana la HM80.

La modelele HM56 pana la HM80, furtunul de drenare si conductele de refrigerent ce ies din cutia comenzilor
electrice trebuie s fie la 5 mm departare. In cazul in care distanta este mai mica de 5 mm, va fi greu de
indepartat capacul etans si caseta electrica de comanda nu poate fi scoasa.

Port conectare conducta
refrigerent (ambele parti)

Port cablaj (ambele partj)

Port conectare conducta
drenaj (ambele partj)
*Doar la HM90 pana la

HM160
¥ Pentru a conecta furtunul de
o drenare la dreapta sau la
stanga, ghidati-I prin orificiul

Port pentru de golire pentru conductele de
conducté in partea | agent frigorific la modelele de
posterioara la HM56 pana la HM80.
Port pentru conducta
n partea inferioara

—14 -

¢ Pentru a conecta furtunul de drenaj
la stanga

* Pentru a conecta furtunul de
drenaj la dreapta

12 %

Tubulatura
pentruagentul
frigorific

~
Recipient de
scurgere

N

Recipient de
scurgere

(Conducta
drenaj)

i

Furtun de
evacuare

Furtun de
evacuare

|zolator Fixati cu banda de legatura.

termic Fuxati furtunul de drenaj la conducta de
refrigerent cu banda izolatoare, fara slabiri.
3 puncte de fixare

Nu atasati furtunul de drenaj prea strans la
conducta de refrigerent (izolator termic).

Izolator termic

*Conectati si fixati conducta de drenaj in partea exterioara
a unitatii pe amplasament.

mai mult, pentru conectarea la unitate pe ambele partj,
stanga si dreapta.

—

Instalati furtunul de drenaj cu o inclinatia de 1/100 sau )

W Verificarea drenarii

drenare.
Dupa ce verificati drenarea apei, atasati grilajul de admisie a aerului la fel ca inainte.

Conducta PVC
(Conducta drenaj)

Dupa terminarea lucrarilor de tubulatura, scoateti grila de admisie a aerului si turnati apa in recipientul de
scurgere a apei pentru a verifica drenarea apei si scurgerile de apa din piesa de conectare a furtunului de
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6 Tubulatura pentru agentul frigorific

/N\ATENTIE

Utilizati piulitele de racord care sunt incluse
fmpreuna cu unitatea. Utilizarea unor piulite de
racord diferite poate cauza scurgeri de gaz frigorific.
Dupa ce tubulatura de agent frigorific a fost conectata, nu
porniti alimentarea electrica pana cand nu este finalizata
verificarea scurgerii de gaz. Daca se scurge gaz frigorific,
senzorul de detectare a scurgerii de agent frigorific
functioneaza si un ventilator se roteste in mod automat,
determinand aparatul de aer conditionat sa nu functioneze.

B Tubulatura pentru agentul
frigorific

Folositi urmatorul element pentru tubulatura

agentului frigorific.

Material: Tub de cupru dezoxidat cu fosfor fara sudura

36,35, 99,52, @12,7 Grosime perete de 0,8 mm sau

mai mare

315,88 Grosime perete de 1,0 mm sau mai mare

CERINTE

Daca tubul pentru agentul frigorific este lung, instalati
cleme de suport la intervale de 2,5 - 3 m pentru a sustine
tubul pentru agentul frigorific. In caz contrar poate emite
zgomote anormale.

/\ATENTIE

4 PUNCTE IMPORTANTE PENTRU LUCRARILE DE

TUBULATURA

1. Conectorii mecanici reutilizabili si imbinarile evazate nu
sunt permise Tn interior. Atunci cand conectorii mecanici
sunt reutilizati in interior, piesele de etansare trebuie
reinnoite. Cand imbinarile evazate sunt reutilizate in
interior, partea evazata trebuie sa fie reconditionata.

. Strangeti conexiunile (intre tuburi si unitate)

. Evacuati aerul din tuburile de conectare folosind o
POMPA DE VID.

4. Verificati daca exista scurgeri de gaz. (la punctele de

racordare)

wWnN

B Dimensiune tub

. Tipul HM80, de
Df‘:‘g‘m’e RAV- Tipul HM56 | la HM90 pana
la HM160
. i Partea gaz 12,7 mm 15,9 mm
e
tul Partea
lichid 6,4 mm 9,5 mm

H Diferente de lungime si
inaltime permise ale tuburilor

Acestea pot diferi in functie de unitatea exterioara.
Pentru detalii, consultati Manualul de instalare livrat
fmpreuna cu unitatea exterioara.

¢ Evazarea

« Taiati tubul cu un instrument pentru taierea tuburilor.

Indepértati complet bavurile.

Bavurile rdmase pot provoca scurgeri de gaze.
Introduceti o piulitd de racord in tub si evazatj tubul.
Pentru ca dimensiunile de evazare pentru R32 difera
de cele pentru agentul frigorific R22, se recomanda
utilizarea uneltelor de evazare nou fabricate pentru
R32.

Cu toate acestea, pot fi B

utilizate unelte conventionale T
ot
///4.//

prin ajustarea marginii de
proiectie a tubului de cupru.

V¥ Margine de proiectie in
evazare: B (Unitati: mm)
Rigid (tip gheara)

Diametru exterior al | Unealta R32 | Utilizare unealta
tubului de cupru utilizata conventionala
64,95
- 1,0-1
12,7, 15,9 0-05 0-1.5

V¥ Diam. evazare dimensiune metrica: A (Unitati:
mm)

Diametru exterior al
tubului de cupru

6.4 9.1 |
95 132 |
12,7 16,6 ;

15,9 19,7

AZGs A

/N\ATENTIE

* Nu zgaériati suprafata interioara a partii evazate atunci
cand indepartati bavurile.

Procesarea evazarii in conditii de zgarieturi pe
suprafata interioara a partii de procesare a evazarii va
cauza scurgeri de gaz frigorific.

Verificati ca partea evazata sa nu fie zgariata,
deformata, calcata sau aplatizata si sa nu fie aschii
lipite sau alte probleme, dupa procesarea evazarii.
Nu aplicati ulei de la dispozitivul de refrigerarare pe
suprafata evazata.

—15—

B Strangerea racordului

/N\ATENTIE

Nu aplicati cuplu excesiv. In caz contrar, piulita ar putea
crapa in functie de conditii.

V¥ Cuplu de strangere pentru racordarea tuburilor
evazate

Racordurile necorespunzatoare pot provoca nu numai

o scurgere de gaze ci vor afecta negativ si ciclul

frigorific.

Aliniati centrele tuburilor de racord si strangeti piulita

de racord cu degetele. Strangeti piulita cu o cheie de

blocare si o cheie dinamometrica asa cum se arata in

figura.
T

Lucrati utilizand doua chei de blocare

CERINTE

Strangeti piulita in gama specificata a cuplului de
strangere.

Unitati: Nem
Ditametrl_x exterior al Cuplu de strangere
ubului de cupru
6,4 mm 14-18
9,5 mm 34-42
12,7 mm 49 - 61
15,9 mm 68 - 82

B Evacuarea

Efectuati aspiratia de la portul de incarcare al valvei

unitatii de exterior, folosind o pompa cu vid.

Pentru detalii, consultati Manualul de instalare livrat

impreuna cu unitatea externa.

+ Nu utilizati agentul frigorific blocat in unitatea externa
pentru evacuare.

CERINTE

in cazul uneltelor precum furtunul de incércare,
folositi-le pe cele fabricate exclusiv pentru R32.

H Cantitatea de agent frigorific
de adaugat

Daca este nevoie de addugarea agentului frigorific,
adaugati agent frigorific de tip ,R32” in conformitate cu
Manualul de instalare al unitatii exterioare.

Utilizati un instrument de masura pentru a incarca
cantitatea specificata de agent frigorific.

CERINTE

« Incarcarea unei cantitéti excesive sau prea mici de
agent frigorific poate provoca probleme in
functionarea compresorului.

Incarcati cu cantitatea specificata de agent frigorific.
Persoana care a incarcat agentul frigorific trebuie sa
noteze lungimea tubului si cantitatea adaugata de
agent frigorific pe eticheta F-GAS unitatii externe.
Este necesara repararea functionarii defectuoase a
compresorului si ciclului frigorific.

B Deschiderea completa a
valvei

/\ ATENTIE

Trebuie efectuata o conectare lipita cu alama, sudata
sau mecanica inainte de a deschide supapele pentru a
permite agentului frigorific sa curga printre piesele
sistemului frigorific.

Deschideti complet valva unitatii exterioare. Pentru
deschiderea valvei este necesara o cheie hexagonala
de 4 mm.

Pentru detalii, consultati Manualul de instalare livrat
fmpreuna cu unitatea exterioara.
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B Verificarea scurgerii gazului

Verificati cu un detector de scurgere sau cu apa cu
sapun daca gazul se scurge sau nu din sectiunea de
conectare a tubului sau din capacul valvei.

CERINTE

Folositi un detector de scurgere fabricat exclusiv pentru
agent frigorific HFC (R32, R410A, R134a).

B Procesul de izolare termica

Aplicati izolare termica separata pe tuburile pentru
lichid si pentru gaz.

Pentru izolarea termica a tuburilor la partea gazului,
folositi material care rezista la temperaturi de 120 °C
sau mai ridicate.

Pentru a folosi tubul de izolare termica inclus, aplicati
ferm izolarea termica pe sectiunea de conectare a
tubului de pe unitatea de interior, fara sa lasati
portiuni libere.

CERINTE

Aplicati ferm izolarea termica pe sectiunea de
conectare a tubului de pe unitatea de interior, pana la
capat, fara sa lasati portiuni expuse pe tub. (Tubul
expus exteriorului provoaca scurgeri de apa.)

Izolati conducta de refrigerent la unitatea de interior
pana la punctul indicat in urmatoare figura.

Izolator termic

(Accesoriu)
Izolator termic
(accesoriu) Banda de
legatura
(Accesoriu)
Tub pe E
par’tepa de Tub pe partea
gaz de lichid

—-16 —

7 Conexiunile electrice

/\ AVERTIZARE

« Utilizati cablurile specificate pentru cablurile de legatura interioare si exterioare. Fixati-le strans pentru a
preveni afectarea terminalelor prin aplicarea fortelor externe asupra acestora. .
O conexiune necorespunzatoare poate provoca incendii sau alte probleme.
» Conectati cablul de impamantare. (lucrare de impamantare)
Impamantarea incompleta provoaca electrocutare.
Nu conectati cablurile de impamantare la tevile de gaz, conductele de apa, paratrasnete sau la linia de impamantare
a liniei de telefon.
Dispozitivul se va instala in conformitate cu reglementérile nationale privind instalatiile electrice.
O capacitate insuficienta a circuitului de alimentare sau o instalare necorespunzatoare poate duce la producerea
electrocutarilor sau incendiilor.
In niciun caz, cablul de alimentare sau cablul de conectare de interior si exterior nu trebuie sa fie conectate
la mijloc (Conectarea folosind un terminal fara sudura etc.).
Eroare de conexiune in locurile in care firul este prelungit pot duce la aparitia fumului si/sau a unui incendiu.

/N\ATENTIE

Pentru specificatii legate de alimentarea la retea, consultati Manualul de utilizare al unitatii exterioare.

Nu conectatj tensiune de 220 — 240 V la blocurile de terminale (®, ®)) destinate firelor de comanda.

n caz contrar, sistemul se va defecta.

» Nu deteriorati i nu zgariati miezul conductiv si izolarea interna a firelor de alimentare si de interconectare atunci cand
le dezizolati.

Realizati cablarea electrica astfel incat firele sa nu intre in contact cu portiunile de temperatura ridicata a tuburilor.
nvelisul s-ar putea topi, provocand un accident.

Aveti grija la operarea ventilatorului atunci cand intrerupéatorul de circuit este adus in pozitia de pornire. Daca
senzorul de detectare a scurgerii de agent frigorific detecteaza o scurgere de agent frigorific, un ventilator se roteste
n mod automat chiar si in timpul ce un aparat de aer conditionat se opreste. Aveti grijd sa nu fiti ranit de ventilator.

Nu activati alimentarea unitatii interne pana cand nu terminati vidarea tuburilor pentru agentul frigorific.

H Date tehnice privind cablarea

Specificatii pentru cablurile de legatura ale unitatii Interioare/Exterioare
Unitatea interioara alimentata de la unitatea exterioara
+ Modurile de alimentare cu energie electrica ale unitatii exterioare difera in functie de modele.

[Alimentarea unitatii interioare [1~50Hz 220-240V |

4 x 1,5 mm? sau mai mare (HO7 RN-F sau 60245 IEC 66)* |Péné la70m

Cablurile de legatura Interioare / Exterioare*

*Numarul firelor x dimensiunea firului
*Inclusiv circuitul de impamantare

Cablarea telecomenzii

|Cab|area telecomenzii, cablarea inter-unitatii telecomanda Dimensiune cablu: 2 x 0,5 pané la 2,0 mm?
Numai in cazul tipului cablat Pana la 500 m
Lungimea totala a cablului pentru cablarea telecomenzii si Doua telecomenzi Panala 300 m
pentru cablarea inter-unitatii telecomanda = L + L1+ L2 + ... Ln 50 = elecomenzi cu telecomanda | ox ~
f4ra cablu Pana la 400 m
Lungimea totald a cablului pentru pentru cablarea inter-unitatii telecomanda = L1+ L2+ ... Ln Pana la 200 m

* Lungimea cablurilor telecomenzii difera in functie de telecomanda utilizata. Pentru detalii, consultati Manualul
de instalare livrat impreuna cu telecomanda.

/N\ATENTIE

Cablul telecomenzii si cablurile de legatura unitati interioare/exterioare nu pot fi paralele pentru contactul unuia cu altul
si nu pot fi depozitate in aceleasi tuburi. Daca se intampla asa, poate aparea o problema la sistemul de control din
cauza zgomotului sau a altui factor.
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B Tip de comunicare

TU2C-Link poate fi utilizat cu aceste modele.

Daca unitatea interioara si telecomanda conectata/senzorul la distanta sunt toate modele TU2C-Link, comunicarea

TU2C-Link se va realiza automat.
Pentru detalii privind tipul de comunicare, consultati tabelul urmator.

Tipul de comunicare si numele modelului

Tip de comunicare

TU2C-Link

TCC-Link

Unitate interioara

Model din seria RAV-HM * * *

Altele decét cele din seria
AV-HM * * *

Telecomanda cu
cablu

RBC-A * * U * * *

Aceasta litera

indica modelul din seria U.

Altele decét cele din seria U

Kit si unitate de
receptie pentru
telecomanda fara
fir

RBC-AXU * * *

Aceasta litera indica modelul din seria U.

Altele decat cele din seria U

Senzor la distanta

TCB-TC * *U***

Aceasta litera indica modelul din seria U.

Altele decét cele din seria U

/N\ATENTIE

Tn urmatoarele cazuri, schimbati tipul de comunicare la TCC-Link cu telecomanda cu fir, consultand procedura de tip

de comunicare din sectiunea ,8 Comenzi aplicabile” pentru operarea normala.

« Cand efectuati comanda in grup in combinatie cu unitatea de interior dedicata pentru TCC-Link (altele decat seriile

RAV-HM ),

« Cand va conectati la un dispozitiv de comanda central dedicat pentru TCC-Link.

| Unitate de interior |

| Unitate de interior |

| Unitate de interior

Unitate de interior

Cablarea L
telecomenzii ——>
L1
Comanda
la distanta

L2

Cablarea inter-unitatii telecomanda

Ln
Pentru numarul maxim de unitati care pot fi
conectate, consultati urmétorul tabel.

Numérul maxim de unitati interioare care pot fi conectate si tipul de comunicare

Tipul unitatii
Unitate interioara RAV-HM ** * | RAV-HM * * * *
Telecomanda ) .
Senzor la distants Seria U * Seria U
Tip de comunicare TU2C-Link TCC-Link
Numarul maxim de unitati care pot fi conectate 16 8

*: Altele decat cele din seria RAV-HM * ** si seria U

H Cablarea intre unitatea interioara si unitatea exterioara

1. Figura de mai jos prezinta conexiunile de cablare, intre unitatea de interior si cea externa si intre unitatea de
interior si telecomanda. Cablurile indicate cu linie intrerupta sunt asigurate la locul instalarii.

2. Consultati atat schemele de conexiuni pentru unitatea de interior cat si cele pentru unitatea externa.

3. Pentru detalii, consultati Manualul de instalare pentru unitatea exterioara care urmeaza a fi conectata.

Diagrama de cablare (Exemplu)

Operare unica Operare dubla simultana

Telecomanda Telecomanda
[0 O] Partea de interior |[ OO |

Firele intre unitati

ale telecomenzii @

Partea de interior

Cablurile de legatura . T :
ale unitatilor - i '
! 1

Cablurile de legatura
ale unitatilor
Interioara/Exterioara

Interioara/Exterioara

Partea de exterior @ @ @ @ Partea de exterior
O1-© ©-©

Alimentare la retea Alimentare la retea

e de alimentare electrica
intre unitatile de interior

Operare Pereche simultana dubla si Tripla

Telecomanda

[0 O] Firele intre unitati Firele intre Firele intre
ale telecomenzii unitati ale unitatiale
N telecomenzii telecomenzii

) e 9 @ O
NG R Rt :E: Xjé et b \i::::::jg:)c:\}t 1@‘ Raaalatalky il e :j: r @ -
Partea de interior R AN N

@\@ @ @ Partea de @ @ @ @ Partea de @ @ @ @ Partea de @ @ @ @

interior NI interior : interior

ale unittilor
Interioara/Exterioara

Fire de alimentare """ "Fire de alimentare
electrica intre @ electrica intre @
unitatile de interior unitatile de interior

T
Cablurile de legatura !
i
L

Fire de alimentare

@ @ @ @ electrica intre

unitétile de interior

Alimentare la retea

Partea de exterior

‘ Tripla ‘

‘ Pereche simultana dubla

*

Utilizatj fir ecranat cu 2 miezuri (MVVS 0,5 pana la 2,0 mm? sau mai mult) pentru cablarea telecomenzii in
sisteme simultane triple si simultane duble pereche pentru a preveni aparitia zgomotului. Asigurati-va sa
conectati ambele capete ale cablului de protectie la legaturile la pamant.

Conectati firele de impamantare la fiecare unitate interioara in sistemele simultane triple si simultane duble
pereche.

OBSERVATIE

+ Pentru conexiunea simultana dubla, simultana tripla si simultana dubla pereche, atasati terminalul de ondulare la
capatul cablului de conectare.

» Nu conectati cablul (® - ® ) intre unitatea de inceput si unitatea care urmeaza pentru operare simultana (dubla, tripla
sau dubla pereche). Cablarea din greseala face ca unitatile interioare sa nu functioneze simultan si apare un cod de
verificare ,E18”.

*
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B Conectarea firelor

CERINTE

« Conectati cablurile care corespund numerelor de
terminal. Conexiunile incorecte pot provoca probleme.

« Treceti firele prin bucsele orificiilor pentru cabluri de

pe unitatea interioara.

Circuitul de joasa tensiune este destinat telecomenzii.

(Nu conectati circuitul de Tnalta tensiune)

<Cum se indeparteaza capacul casetei electrice de
comanda>

¢ Modelele HM56, HM80

Scoateti suruburile (1) si (2) de la aceasta parte a
casetei electrice de comanda si scoateti capacul
etans.

Scoateti suruburile (3) si (4) de la partea frontala a
casetei electrice de comanda si scoateti capacul
etans.

Modelele HM90 pana la HM160

Scoateti suruburile (3) si (4) de la partea frontala a
casetei electrice de comanda si scoateti capacul
etans.

(Capacul etans este prevazut doar la modelele
HM56 pana la HM80.)

<Cablarea>

+ Trageti cablul in orificiul pentru cablu (orificiul de
golire).

Atasati o bucsa de cauciuc furnizata la orificiul
pentru cablu (orificiu de golire).

Asigurati-va ca ati fixat cablurile de conectare
utilizand doua cleme de prindere, asa cum se arata
in figura. Nu aplicati tensiune pe partea de conectare
a blocului de terminale.

Asigurati-va ca ati montat capacul casetei electrice
de comanda si capacul etans.

Capac etansare
(Numai de la
HM56 pana la
HM80)

Capacul cutiei
electrice de
control

Cutie pentru comenzi
electrice

<Pozitionarea orificiului pentru cablare (Orificiu de golire) >
[ HMm56, HM80 ] [ De la HMS90 pané la HM160 |

Orificiu de cablare
(orificiu de golire)

Orificiu de cablare
(orificiu de golire)

Senzor de detectare Bloc terminale X
a scurgerii de agent  alimentare cu Cutia de borne
frigorific electricitate pentru telecomanda

[
Cabluri de legatura « .
Ts'n:;%%ngitare unitati interioare si Clema cablu
exterioare

* Potriviti clema cablului cu dimensiunea cablurilor de conectare
prin pozitia orificiilor pe clemé pentru a tine cablul si fixati clema
pentru cablu prin surub.

* Asigurati-va ca ati fixat cablurile de conectare utilizand doua
cleme de prindere, asa cum se arata in figura.

vz 35
;10 23
Rl e
« E
70 T~
50 L
Cablu de legatura unitati
Circuit de interioare/exterioare
impamantare
. - - Consultati figura de mai sus
ﬁ?:rli\égrde%itg:rtigraareale unitagi pentru conectarea cablurilor

la blocul de terminale.

—-18 —

B Cablarea telecomenzii

Curatati aproximativ 9 mm din izolatja firului care urmeaza sa fie conectat.

Diagrama de cablare

Bloc de terminale pentru
cablarea telecomenzii
unitatii interne

] P G—

B

Fir telecomanda

(achizitionat local)

Bloc de

terminale

DA
DB

Unitate de
telecomanda
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8 Comenzi aplicabile

CERINTE

« Daca puneti in functiune acest aparat de aer
conditionat pentru prima oara, dureaza aproximativ 5
minute pana cand telecomanda devine disponibila
dupa pornirea alimentarii. Acest lucru este normal.
<Daca alimentarea este pornita pentru prima oara
dupa instalare>
Dureaza aproximativ 5 minute pana cand
telecomanda devine disponibila.

Aproximativ 5 minut

Alimentare +% _Setting” % Setting” Telecomanda
pornita  [*| (Setare) > (Setare) >este
clipeste se stinge disponibila

<Daca alimentarea este pornita pentru a doua oara
(sau ulterior)>

Dureaza aproximativ 1 minut pana cand
telecomanda devine disponibila.

Aproximativ 1 minut

Alimentare % Setting” % Setting” Telecomanda
pornita > (Setare) > (Setare) —>este
clipeste se stinge disponibila

La livrarea unitatii de interior din fabrica au fost

efectuate setdri normale.

Modificati setarile unitatii de interior conform

necesitatilor.

Utilizati telecomanda cu fir pentru a modifica setarile.

* Setarile nu pot fi modificate utilizand
telecomanda fara cablu, telecomanda
simplificata cu cablu sau sistemul fara
telecomanda (numai in cazul telecomenzii
centrale).

B Setare comenzi aplicabile

(setari la fata locului)
Denumire model telecomanda:
RBC-AMSU5 %

Procedura de baza
Modificati setarile atunci cand aparatul de aer

conditionat nu este in functiune. (Opriti aparatul de
aer condifionat inainte de a efectua setari.)

/N\ ATENTIE

Setati numai ,Code(DN)” (Cod (DN)) indicat in urmatorul
tabel: Nu setati un alt ,Code(DN)” (Cod (DN)).

Daca un ,Code(DN)” (Cod (DN)) neindicat in lista este
setat, este posibil sa nu poata fi actionat aparatul de aer
conditionat sau sa apara alte probleme cu produsul.

TOSHIBA

Field setting menu(2/2)

6. Setting timer operation mode
7. DN setting

8. Reset power consumption data
9. Notice history

3 Return
| O ® ®
E :

1 Apasati butonul[gER MENIU] pentru a afisa
ecranul meniu.

2 Apasati si tineti apasate butonul [ E28 MENIU]
si butonul [ \/ Vv ]in acelasi timp pentru a
afisa ,,Field setting menu” (Meniu setare
camp).
> Apasati si tineti apasate butoanele pentru mai

mult de 4 secunde.
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DN setting
@ Indoor unit
Code (DN) I.DN

Outdoor unit

Code (DN) O.DN
BB Return
. Set

DN setting
Code
(DN) I.DN Data

0000

B Return  EEB Fix

DN setting
Code
(DN) I.DN Data

0010

D Return  (EW Fix

DN setting

Continue?

B Return
Yes

3 Apasati butonul[ A A]l/[ \vv V]pentrua
selecta ,,7. DN setting” (Setare DN) de pe
ecranul ,Field setting menu” (Meniu setare
camp) apoi apasati butonul ,, Set
Set” (Setare) [ F2].
>Apasati butonul[ A A1/[ Vv V]pentrua

selecta ,Indoor unit” (unitatea interioara) si
apasati butonul , IEEETEEEE Set” (Setare)
[@ F2].

->Ventilatorul si fanta de ventilatie a unitatii
interioare functioneaza. Atunci cand se
foloseste controlul de grup, ventilatorul si fanta
de ventilatie a unitatii interioare selectate
functioneaza.

->Mutati cursorul pentru a selecta ,Code(DN)”
(Cod (DN)) cu butonul , - <" [ () F1],
apoi setati ,Code(DN)” (Cod (DN)) cu butonul
[ A Al v VI

->Mutati cursorul pentru a selecta ,Data” (Date)
cu butonul , EEEENEEE >’ [ () F2], apoi setati

,Data” (Date) cu butonul[ A Al/[ Vv VI

4 Apasati butonul [ EEB MENIU] pentru a seta
celelalte valori pentru Cod (DN) si Data.
Dupa ce pe ecran se afigseaza ,,Continue?”
(Continuati?), apasati butonul ,, Yes
Yes” (Da) [® F1].

5 Apasati butonul ,, s No” (Nu)

[ @ F2] pentru a finaliza operatia de setare.

Pe ecran apare pentru un timp ,,X Setting”

(Setare), apoi ecranul revine la ecranul

»Field setting menu” (Meniu setare camp)

->Daca se apasa butonul ,, s No” (Nu)
[ ® F2], se afiseaza ecranul de selectare a
unitatii atunci cand se foloseste controlul de
grup. Apasati butonul [ E=8 ANULARE] de pe
ecranul de selectare a unitatii pentru a finaliza
operatia de setare. Pe ecran apare pentru un
timp ,% Setting” (Setare), apoi ecranul revine la
ecranul ,Field setting menu” (Meniu setare
camp).
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H Setarea semnului de filtru

in functie de conditiile de instalare, termenul de afisare
a semnului de filtru (Notificare pentru curatarea filtrului)
poate fi modificat.

Urmati procedura de baza.

(1 -52-53-54595)

Pentru ,Code (DN)” (Cod (DN)) din Procedura 3
specificati [0001].

Pentru ,Data” (Date) din Procedura 3, selectati
datele privind termenul semnului filtrului din tabelul

H Operatie 8 °C

Este posibila configurarea unei functionari in mod de

pre-incalzire in regiunile reci unde temperatura

ncaperii scade sub punctul de inghet.

Urmati procedura de baza.

(1—)2—)3—>4—>5).

* Pentru ,Code (DN)” (Cod (DN)) din Procedura 3
specificati [00d1].

* Pentru ,Data” (Date) din Procedura.

urmator Date Setare functionare la 8 °C
. - - 0000 Niciunul
Date Termen de afigare a semnului de filtru (Setare implicitd de fabrica)
0000 Niciunul 0001 Setare functionare la 8 °C
150 H

0001 (Setare implicita de fabrica) . .
0002 2500 H H Tip de comunicare
0003 5000 H Cand va conectati la o unitate de interior sau la un
0004 10000 H controler central dedicat pentru TCC-Link, este

B Pentru asigurarea unui efect
mai eficient de incalzire

Daca este dificil sa obtineti o incalzire satisfacatoare
datorita locului de instalare a unitatii de interior sau
structurii incaperii, temperatura de detectare a incalzirii
poate fi ridicata. De asemenea, folositi un circulator
sau alt mecanism pentru a migca aerul in apropierea
tavanului.

Urmati procedura de baza.

(1 -52-53-54595)

Pentru ,Code (DN)” (Cod (DN)) din Procedura 3,
specificati [0006].

Pentru ,Data” (Date) din Procedura 3, selectati
datele valorii de mutare a temperaturii de detectare
care urmeaza sa fie setata din urmatorul tabel.

necesar sa comutati pe TCC-Link.
Urmat rocedura de operare de baza.
>3-4 ).
. Pentru ,Code (DN)” (Cod (DN)) din Procedura 3,
specificati [0OF C].
* Pentru ,Data” (Date) din Procedura 3, selectati Date

[0000] (TCC-Link).

Date Valoare de mtézatreigtzmperaturii de
0000 (Setare T:ﬁi;?t;tszabricé)
0001 +1°C

0002 +2°C

0003 +3°C

0004 +4°C

0005 +5°C

0006 +6 °C

Data Tip de comunicare

0000 TCC-Link
TU2C-Link

0004 (Setare implicita de fabric)
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H Setarea vitezei ventilatorului
cand termostatul este OPRIT
in modul de racire

Setati viteza ventilatorului cand temperatura
camerei atinge temperatura setata in modul de
racire.

Urmati procedura de operare de baza.

(1 525354 )-

Pentru ,Code (DN)” (Cod (DN)) din Procedura 3,
specificati [009A].

Pentru ,Data” (Date) din Procedura 3, selectati
Datele privind viteza ventilatorului atunci cand
termostatul este OPRIT in modul de racire din
urmatorul tabel.

Viteza ventilatorului cand
Data termostatul este OPRIT in modul de
racire
0000 Setare telecomanda
0001 Viteza extrem de redusa (UL)
(Setare implicita de fabrica)

H Instalarea pieselor optionale

La instalarea pieselor optionale, este posibil sa fie
necesara setarea datelor cu telecomanda. Asigurati-va
ca ati setat datele, in conformitate cu Manualul de
instalare pentru piese optionale.

H Altele

Urmatoarele functii pot fi utilizate cu acest model.
Consultati Manualul de service pentru mai multe
informatii.

+ Functionare rotatie/de rezerva

* Racire libera

+ Incalzire secundara

+ Comutare alimentare
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H Control grup
Sistem simultan pereche, triplu sau dublu

Combinarea cu o unitate de exterior permite utilizarea simultana in regim PORNIT/OPRIT a unitatilor de interior.
Sunt disponibile urmatoarele modele de sistem.

- Doua unitati de interior pentru sistemul pereche

- Trei unitati de interior pentru sistemul triplu

- Patru unitati de interior pentru sistemul dublu-pereche

Atunci cand unitatile sunt utilizate ca sistem simultan de operare, pana la doua telecomenzi ca telecomanda
principala si secundara pot fi conectate. Atunci cand exista trei telecomenzi sau mai multe in sistem, indepartati
conectorul care conecteaza cutia de borne (A/B) in unitatea interioara pentru o alta telecomanda decat
telecomanda principalad sau secundara. Setati telecomenzile la telecomanda principala si secundara in
conformitate cu Manualul de instalare separat pentru telecomanda.

V Sistem triplu

T
[Unitate interioard] [Unitate interioar | [Unitate interioara

¥ Sistem pereche

Unitatea exterioara

I
| Unitate interioard | | Unitate interioara

Telecomanda Telecomanda

C Sfarsit adresa configurata prin pornirea alimentérii ) CSfér§it adresa configurata prin pornirea alimentarii )

V¥ Dublu pereche

Unitatea exterioard

1
Unitate imerioarél |Unitaleinlerioaré| |Unitate interioarél |Unilale interioara

Telecomanda|

C Sfarsit adresa configurata prin pornirea alimentarii )

* Pentru procedura si metoda de cablare, urmati sectiunea ,,Conexiunile electrice” din acest manual.

+ Dupa pornirea sursei de alimentare, incepe procesul automat de configurare a adreselor si, X setting” (setare)
care indica faptul ca adresa este configurata clipeste pe partea de afisaj dupa aproximativ 3 minute. In timpul
configurarii automate a adreselor, nu este acceptata operatia telecomenzii.

Timpul necesar pentru terminarea atribuirii automate a adreselor este de aproximativ 5 minute.

-21 -

Control de grup pentru sisteme cu mai multe u ti

Un grup poate controla pana la 16 (TU2C-Link) sau 8 (TCC-Link) unitati interioare cu o singura telecomanda.
(Consultati Date tehnice privind cablarea)

'V Control de grup intr-un singur sistem

| Unitate externa | | Unitate externa | | Unitate externa | | Unitate externa |-| Unitate externa |

| Unitate de interior | | Unitate de interior | | Unitate de interior | | Unitate de interior |-| Unitate de interior |

R

+ Pentru procedura de cablare si metoda de cablare a liniei individuale (linie identica de agent frigorific), consultati
,Conexiunile electrice”.

Cablarea intre linii este realizata prin urmatoarea procedura.

Conectati blocul de terminale (A/B) al unitatii exterioare conectate cu o telecomanda la blocurile de terminale (A/
B) ale altor unitati interioare prin legarea cablului dintre unitati al telecomenzii.

Dupa pornirea sursei de alimentare, incepe procesul automat de configurare a adreselor si ,, ¥ setting” (setare)
care indica faptul ca adresa este configurata clipeste pe partea de afisaj dupa aproximativ 3 minute. Tn timpul
procesului automat de configurare a adreselor, operarea telecomenzii nu este acceptata.

Timpul necesar pentru terminarea atribuirii automate a adreselor este de aproximativ 5 minute.

Sfarsit adresa configurata prin pornirea alimentarii )
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OBSERVATIE

Tn unele cazuri, este necesar sa schimbati adresa manual dup& configurarea automata a adreselor, in conformitate cu

configuratia de sistem a controlului de grup.

« Configuratia de sistem indicata in continuare reprezinta o configuratie complexa, in care sisteme pereche simultane
si triple simultane sunt controlate in grup de o telecomanda.

(Exemplu) Control de grup pentru sistem complex
. . . . Procedura
<Un singur sistem>  <Sistem geaman> exemplul 1

( Vi
i [_Unitate externé | i 1 [[Unitate externa |

<Sistem triplu>

Unitate externa

[Unitate de interior|

H
|Nr. unitate imeriorl i |Unitate de interior'
(Exemplu de setare

H
: [Unitate de interior] [ [ Unitate de interior [Unitate de interior]  [Unitate de interior
i
: l
H
)\

(

1
|
aleatorie) |
Dupa setarea 5 \f
aittjz;?nsge ((Adresa: 1-1-2 ) ((Adresa: 2-1-2 ) { Adresé: 3-3-1 ) ((Adresd: 3-1-2 ) ((Adresa: 2-2-2 ) ((Adresa: 1-2-2 )
/
| Adresa linie | | Adresa grup |

Adresa unitate interior ﬂ

(Exemplu de schimbare setare adresa)

Dupé schimbarea
setarii adresei
manuale

[ Adresa: 1-1-1 ][ Adresa: 2-1-2 ]q Adresa: 2-2-2 I)[ Adresa: 3-1-2 ][ Adresa: 3-2-2 ][ Adresa: 3-3-2 ]

Adresa de mai sus este setata de adresarea automata atunci cand alimentarea este pornita. Totusi,
adresele linie si adresele intrare sunt setate aleatoriu. Din acest motiv, schimbati setarea pentru a potrivi
adresele linie cu adresele intrare.

- 22 —

[Exemplu procedura]
Procedura de configurare manuala a
adresei

in timp ce functionarea este oprits, modificati
configuratia.
(Opriti functionarea unitatii.)

TOSHIBA

Field setting menu(2/2)

6. Setting timer operation mode
7. DN setting

8. Reset power consumption data

9. Notice history

Adresa este afisata aici.

V333 DN setting
Code
(DN) 1.DN Data

0003

D Return  [EER Fix

3-3 DN setting
Code
(DN) I.DN Data

0012

B Return  EEB Fix

Apasati butonul[g=m MENIU] pentru a afisa
ecranul meniu.

2 Apasati si tineti apasate butonul [ E=r MENIU]

si butonul [ \/ Vv ]in acelasi timp pentru a

afiga ,,Field setting menu” (Meniu setare

camp).

->Apasati si tineti apasate butoanele pentru mai
mult de 4 secunde.

Apasati butonul[ A A]/[ v Vv]pentrua
selecta ,,7. DN setting”(Setare DN) de pe
ecranul ,,Field setting menu” (Meniu setare
camp) apoi apasati butonul ,, Set

Set” (Setare) [ F2].

Apasati butonul ,, EEEETTEEE unit” (Unitate)

[ F1] pentru a selecta unitatea interioara

»3 = 3” care urmeaza a fi modificata manual.

->Unitatea selectata se schimba dupa cum
urmeaza, de fiecare data cand se apasa
butonul:

1-1 12 Fb o 33

Apasati butonul ,, EEEESTEEER Set” (Setare)

[® F2].

->Apare afisarea setarii pentru unitatea selectata.

->Ventilatorul si fanta de ventilatie a unitatii
interioare functioneaza. Atunci cand se
foloseste controlul de grup, ventilatorul si fanta
de ventilatie a unitatii interioare selectate
functioneaza.

Modificare adresa linie

->Modificati ,Code (DN)” (Cod (DN)) de la [0010]
la[0012] cu butonul[ A AJ[ Vv VI

->Moadificati ,Data” (Date) de la [0003] la [0002] cu
butonul[ A Al Vv VI
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Adresa este afisata aici.

{3-3% DN setting
Code
(DN) I.DN Data

0003

D Return  EER Fix

3-3 DN setting
Code
(DN) I.DN Data

0013

B Return  [(ER Fix

Adresa este afisata aici.

(335 DN setting
Code
(DN) I.DN Data

0001

D Return  [EER Fix

3-3 DN setting
Code
(DN) 1.DN Data

0014

D Return  [EER Fix

6 Apasati butonul [ EER MENIU] pentru a seta
celelalte valori pentru Cod (DN) si Data.
Dupa ce ,,Continue?” (Continuati?) este
afisat pe ecran, impingeti butonul
» e, Yes” (Da) [ F1].

Modificare adresa unitate interioara
> Modificati ,Code (DN)” (Cod (DN)) de la [0010]
la[0013] cu butonul[ A AJ[ Vv VI
->Modificati ,Data” (Date) de la [0003] la [0002] cu
butonul[ A AV v VI

7 Apasati butonul [ EE8 MENIU] pentru a seta
celelalte valori pentru Cod (DN) si Data.
Dupa ce ,,Continue?” (Continuati?) este
afigat pe ecran, impingeti butonul
» . Yes” (Da) [@ F1].

Modificare adresa grup
->Modificati ,Code (DN)” (Cod (DN)) de la [0010]
la[0014] cu butonul[ A A Vv VI
->Modificati ,Data” (Date) de la [0001] la [0002] cu
butonul[ A Al Vv VI

8 Apasati butonul [ EER MENIU] pentru a seta
celelalte valori pentru Cod (DN) si Data.
Dupa ce ,,Continue?” (Continuati?) este
afisat pe ecran, impingeti butonul
,» o No” (Nu) [ @ F2] pentru a
finaliza operatia de configurare. ,,X Setting”
(Setare) apare pe ecran pentru o perioada de
timp, apoi ecranul revine la ecranul ,,Field
setting menu” (Meniu setare camp).
->impingand butonul , s No” (Nu) [@

F2] se afiseaza ecranul de selectare a unitatii
atunci cand este utilizat controlul de grup.
Tmpinget,i butonul [E=8 ANULARE] de pe
ecranul de selectare a unitétii pentru a finaliza
operatia de configurare. ,X Setting” (Setare)
apare pe ecran pentru o perioada de timp, apoi
ecranul revine la ecranul ,Field setting menu”
(Meniu setare camp).
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9 Proba de functionare

mnainte de efectuarea probei de functionare

+ Tnainte de pornirea sursei de alimentare, efectuati urméatoarea procedura.
1) Folosind dispozitivul de testare (500 VMQ), verificati daca intre blocurile de terminal 1 pana la 3 si
fmpamantare rezistenta este de 1 MQ sau mai mare (impamantare).
Daca se detecteaza o rezistentd mai mica de 1 MQ nu porniti unitatea.
2) Verificati daca valva unitatii externe este deschisa complet.
+ Pentru a proteja compresorul la momentul activarii, Iasati alimentarea pornita timp de 12 ore sau mai mult inainte
de punerea in functionare.

B Efectuarea unei probe de functionare

Actionati unitatea, ca de obicei, cu telecomanda cu cablu.

Pentru procedura punerii in functiune, consultati Manualul proprietarului, livrat impreuna cu produsul.

In procedura urmatoare este posibila efectuarea unei probe fortate de functionare, chiar daca functionarea este
intrerupta prin decuplarea termostatului.

Pentru a impiedica o functionare seriala, efectuarea probei fortate de functionare este intrerupta dupa trecerea a
60 de minute si se revine la functionarea normala.

/N\ATENTIE

» Nu folositi proba fortata de functionare in alte scopuri decat verificarea functionarii pentru ca aceasta exercita o
sarcina excesiva asupra dispozitivelor.

Aveti grija la operarea ventilatorului atunci cand intrerupatorul de circuit este adus in pozitia de pornire. Daca
senzorul de detectare a scurgerii de agent frigorific detecteaza o scurgere de agent frigorific, un ventilator se roteste
fn mod automat chiar si in timpul ce un aparat de aer conditionat se opreste. Aveti grija sa nu fiti ranit de ventilator.

TOSHIBA

1 Apasati butonul [EER MENIU] pentru a afisa

1 Test mode ecranul meniu.

2.Register service info.
3.Alarm history

4 Monitor function 2 Apasati si fineti apasate butonul [ g2 MENIU]

5.Setting louver position

B Retumn ; si butonul [ \/ Vv ]in acelasi timp pentru a
afisa ,,Field setting menu” (Meniu setare
| 0 @) camp).

- Apasati si tineti apasate butoanele pentru mai
mult de 4 secunde.

Field setting menu(1/2)

1.Test mode

2.Register service info.
3.Alarm history

4 .Monitor function
5.Setting louver position

3 Apasati butonul[ A A1/[ \vv V]pentrua
selecta ,,1. Test mode” (Mod test) de pe
ecranul ,,Field setting menu” (Meniu setare
camp) apoi apasati butonul ,, Set
Set” (Setare) [ F2].

->Daca se apasa butonul s Yes” (Da)
[ F1] se seteaza modul de testare, iar ecranul
revine la ecranul meniului de setare a campului.
Daca se apasa de doua ori butonul
[&=3 ANULARE], apare ecranul (2).

B Return
. Set

Test mode

Test mode start.

EBReturn
Yes [ No ]
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1)

(2

3

Room A 12:00

Test

l:tCooI

a---

[ ____Mode | FanSpeed |
Room A 12:00
Test
Test mode

Test mode stop.

B Return
Yes

4 Apasatibutonul [ ¢ PORNIT / OPRIT]

pentru a porni modul testare. Apare ecranul

(1) afisat in partea stanga. (Apare ecranul (2)

atunci cand se opreste functionarea.)

- Efectuati modul testare in modul ,Cool” (Racire)
sau Heat” (incalzire).

->Setarea temperaturii nu se poate regla in timpul
modului de testare.

->Codurile de verificare sunt afisate ca de obicei.

5 Atunci cand se incheie modul testare,

apasati butonul[ A A]/[ v Vv]pentrua

selecta ,,1. Test mode” (Mod test) de pe

ecranul ,,Field setting menu” (Meniu setare

camp) apoi apasati butonul ,, Set

Set” (Setare) [(2) F2].

Apare ecranul (3).

->Daca se apasa butonul ,, sz Yes” (Da)
[® F1] se opreste ecranul pentru modul de
testare si continua functionarea normala.

OBSERVATIE

Modul testare se opreste dupa 60 e minute, iar ecranul
revine la afigajul normal / detaliat.

& Masuri pentru atunci cand un cod de verificare ,,E18” apare in timpul
conectarii simultane (dubla, tripla sau dubla pereche)

1 Reconectati cablurile corect intre unitatea interioara si unitatea interioara.

Conexiune incorecta

/\ /\
ojele]alo]ale)
\ Unitate interioara

@ @ @ Unitatea exterioara

Deconectati
conexiunea @-® intre
unitatile interioare.

Telecomanda

>

Conexiune corecta

JAN YaN
lD
ojejo)al0]e]e) 2k

\ Telecomanda
Unitate interioara

@ @ @ Unitatea exterioara

2 Modificati fiecare unitate interioara in adresa corecta.

+ Schimbati adresa fiecarei unitati interioare in una corecta, in conformitate cu ,Procedura de configurare
manuala a adresei” de la pagina anterioara, cand pe telecomanda apare codul de verificare ,E18”.

B Functia de monitorizare

Se pot monitoriza temperatura din senzor sau starea functionala a unitatji interioare, a unitatii exterioare, sau
dispozitivul de control la distanta.

Monitor function
Code Data
01 0024
B Return
( ) | )

Apasati butonul [g=m MENIU] pentru a afisa
ecranul meniu.

Apasati si tineti apasate butonul [ EEB MENIU]

si butonul [ \/ V ]in acelasi timp pentru a

afisa ,,Field setting menu” (Meniu setare

camp).

—>Apasati si tineti apasate butoanele pentru mai
mult de 4 secunde.

Apasati butonul[ A A]/[ v V]pentrua

selecta ,,4. Monitor function” (Monitorizare

functie) de pe ecranul ,Field setting menu”

(Meniu setare camp) apoi apasati butonul

,, SESTEE Set” (Setare) [ F2].

>Apasatibutonul[ A A]/[ Vv V]pentrua
selecta codul pentru verificarea datelor.

Apasati butonul [ =3 ANULARE] pentru a
reveni la ecranul ,Field setting menu”
(Meniu setare camp).

Date unitate de interior

Code Nume data
01 Temperatura incapere (telecomanda)
02 Temperatura aer de admisie unitate de
interior (TA)
03 Temperatura schimbator de caldura
(bobina) unitate de interior (TCJ)
04 Temperatura schimbator de caldura
(bobina) unitate de interior (TC)
07 Viteza ventilator unitate interioara (x1 rpm)

Protocol de comunicare

B9 (0000: TCC-Link, 0001: TU2C-Link)

F3 Ore cumulate de functionare ventilator
unitate de interior (x1 h)

E2 lesire senzor detectare scurgere agent
frigorific pentru unitatea interioara *1

F8 Temperatura aerului de evacuare al unitatii
interioare (TF) *2

*1: Afisaj si continut

- - - - : Functia senzor nu este disponibila.

0000 : Normal

0001 : Senzorul a fost utilizat timp de 5 ani.

0002 : Problema a senzorului sau depasirea duratei
de viata a produsului pentru senzor

0003 : Senzorul detecteaza scurgeri de agent frigorific

*2 : Valorile temperaturii de mai sus sunt estimate fata

de temperatura schimbatorului de caldura.
Aceasta poate diferi de temperatura efectiva de
descarcare.

Date unitate externa *3

Code Nume data

60 Temperatura schimbator de caldura
(bobina) unitate externa (TE)

61 Temperatura aer exterior (TO)

62 Temperaturd descarcare compresor (TD)

63 Temperatura absorbtie compresor (TS)

65 Temperatura radiator (THS)

6A Curent de functionare (x1/10)

6D Temperatura schimb de caldura (bobina)

din exterior (TL)
F1 Ore cumulate de functionare compresor
(x100 h)

*3: Pentru datele unitatii exterioare, consultati

manualul de instalare si manualul de service ale
unitatii exterioare.
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10 intretinere

Asigurati-va ca ati adus intrerupatorul de circuit in pozitia de oprire inainte de a efectua operatii de
intretinere.

OBSERVATIE

« Nu utilizati alcool, benzen, diluant, praf de curatat etc., intrucat acelea pot provoca deformari si ruperi.

* Nu frecati produsul cu lavete impregnate cu substante chimice si nu lasati laveta in contact cu produsul pentru o
perioada indelungata. In caz contrar, se poate deteriora suprafata produsului si se poate desprinde vopseaua
acestuia.

Corpul unitatii interioare
Stergeti cu o carpa uscata si moale.
« Daca este foarte murdar, stergeti murdaria cu o carpa inmuiata in apa calda (40 °C sau mai putin).

Telecomanda
Stergeti cu o carpa uscata si moale.
* Nu utilizati apa pentru curatarea telecomenzii.
« Asigurati-va ca ati adus intrerupatorul de circuit in pozitia de pornire dupa finalizarea operatiilor de intretinere. Lasand
intrerupatorul de circuit in pozitia de oprire determina senzorul de detectare a scurgerii de agent frigorific sa nu
functioneze si duce la esuarea detectarii scurgerii de agent frigorific.

V Curatarea filtrului de aer
, B! (semnul de filtru) apare pe afisajul detaliat (nu este afigsat atunci cand este in modul de afigsare normal) pentru
a indica momentul de curatare a filtrului.

Room A 12:00
E\:)@ @ ! 4e— Semn filtru

s---

12:00 « Se afigeaza ,Filter check” (Verificare filtru) pe ecran
daca porniti functionarea aparatului de aer
conditionat cand apare semnul , ! ” (semnul de
filtru) pe afigajul detaliat. Apasati unul dintre
butoanele de operare pentru a sterge mesajul sau
asteptati peste
5 secunde pana cand dispare mesajul.

Filter check.

[ ___Mode | FanSpeed ]
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1 Apasati butonul[ ¢» PORNIT/ OPRIT]
pentru a opri functionarea, apoi inchideti
intrerupatorul de circuit.

2 Utilizati o surubelnita pentru a desuruba
suruburile grilei de admisie (doua locuri)
pentru a deschide grila de admisie.
Suruburile sunt proiectate sa stea pe grila de
admisie.

> o —— —

e

Surub

3 scoatetifiltrul de aer.
 Trageti filtrul de aer cétre dumneavoastra.

i

« Curatarea cu apa sau aspirator
« Daca murdaria este consistenta, curatati filtrul
de aer cu apa calduta cu detergent neutru sau
cu apa.
« Dupa curatarea cu apa, uscati suficient filtrul
de aer intr-un loc umbrit.
» Pentru a atasa filtrul de aer, introduceti-l in
unitate si apasati-I.

4 inchideti grila de admisie si fixati suruburile
(doua locuri).

Porniti intrerupatorul de circuit, apoi apasati
butonul[ ¢ PORNIT/ OPRIT] de pe
telecomanda pentru a incepe functionarea.

6 Resetati semnul filtrului.

Filter sign reset

Remaining hour to clean the filte

Clean the air filter

BB Return
)

1. Apasatibutonul[ A A]/[ Vv V]pentruaselecta
LFilter sign reset” (Resetare semn filtru) din ecranul
meniu, apoi apasati butonul , EEEEETEEEE Set”
(Setare) [ ® F2].

2. Apasati butonul , BT Reset” (Resetare) [
F2].
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/N\ATENTIE

< Nu porniti aparatul de aer conditionat cu filtrul de aer indepartat.
* Resetati semnul filtrului.

¥ intretinere periodica

Pentru protejarea mediului inconjurator, se recomanda ferm ca unitatile de interior si cele externe ale aparatului
de aer conditionat in uz sa fie curatate si intretinute regulat pentru a asigura o functionare eficienta a aparatului de
aer conditionat.

Daca aparatul de aer conditionat este utilizat o perioada lunga de timp, este recomandata intretinerea periodica
(o data pe an).

Mai mult, verificati in mod regulat unitatea externa pentru depistarea ruginii si zgarieturilor si eliminati-le sau aplicati
un tratament anti-rugina daca este necesar.

Caregula generald, daca o unitate de interior este utilizata timp de 8 ore sau mai mult in fiecare zi, curatati unitatea
de interior si unitatea externa o data la fiecare 3 luni. Apelati la un profesionist pentru efectuarea acestor lucrari de
curatare/intretinere.

Aceste lucrari de intretfinere pot prelungi durata de functionare a produsului, chiar daca se efectueaza pe cheltuiala
proprietarului.

Neefectuarea lucrarilor de curatare regulata a unitatilor de interior si a celor externe va duce la o performanta
scazuta, inghet, scurgeri de apa si chiar defectarea compresorului.

V Inspectie inainte de intretinere
Urmatoarea inspectie trebuie efectuata de un instalator calificat sau de un tehnician calificat de service.

Piese Metoda de inspectie

Accesati de la deschiderea de inspectie si indepartati panoul de acces. Examinati schimbatorul de

Schimbiitor de calduré caldura sa verificati daca este infundat sau exista daune.

Motor ventilator Accesati de la deschiderea de inspectie si verificati daca se aud zgomote neobisnuite.

Accesati de la deschiderea de inspectie si indepartati panoul de acces. Examinati ventilatorul sa

Ventilator verificati daca se misca, daca exista daune sau praf adeziv.

Filtru Mergeti la locatia instalata si verificati daca exista pete sau crapaturi la filtru.

Accesati de la deschiderea de inspectie si indepartati panoul de acces. Verificati daca este infundat

Recipient de scurgere sau daca apa scursa este poluata.

Senzor de detectare a
scurgerii de agent
frigorific

Deschideti grila de admisie si E-BOX si verificati s& nu fie probleme la aspectul senzorului sau
conectorul acestuia sa fie conectat in siguranta.
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V¥ Lista de intretinere

Componenta Unitate

Verificare (vizuala/auditiva)

intretinere

Schimbator de caldura | De interior/externa

Praf/infundare de murdarie,
zgarieturi

Daca este infundat, spalati schimbatorul
de aer.

Motor ventilator De interior/externa

Sunet

Luati masuri corespunzatoare daca se
emit zgomote anormale.

» Daca este murdarit, spalati filtrul cu apa.

Filtru De interior Praf/murdarie, rupere - Tnlocuiti-l dacé este deteriorat.
« Vibratii, echilibru + Daca vibratiile sau echilibrul sunt
Ventilator De interior « Praf/murdarie, aspect necorespunzatoare, inlocuiti ventilatorul.

» Daca este murdarit, periati sau spalati
ventilatorul.

Grilaje de admisie /

evacuare a aerului De interior/externa

Praf/murdarie, zgarieturi

Daca sunt deformate sau deteriorate,
reparati-le sau inlocuiti-le.

Praf/infundare de murdarie,

Curatati recipientul de scurgere si verificati

frigorific

« Apare codul de verificare al J29,
J30 sau J31 pe telecomanda?

Recipient de scurgere De interior i K tubul descendent pentru o drenare

murdarie in drenaj corespunzitoare.
Panou ornamental, : : - A : Daca sunt murdarite, spalati-le sau aplicati
jaluzele De interior Praf/murdarie, zgarieturi un invelis de reparare.

« Rugina, decojirea izolatorului
Exterior Externa « Decojirea/desprinderea Aplicati invelig de reparare.

invelisului

« Clipeste A\ (Indicatorul de . «
Senzor de detectare a o verificare) de pe telecomanda? Contactati persoana care se ocupa de
scurgerii de agent interioara service pentru a verifica senzorul de

detectare a scurgerii de agent frigorific.
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1 1 Rezolvarea problemelor

B Confirmarea si verificarea

¢ Cod de verificare

A

— Numarul unitatii
interioare care nu
functioneaza

Check

A

Check
Code:P10
Unit:2-2

ERReturn

Atunci cand a survenit o problema la aparatul de
aer conditionat, codul de verificare si numarul de
unitate al unitatii interioare apar pe afisajul
telecomenzii.

* Codul de verificare apare doar in timpul
functionarii unitatji.

Apasati butonul [@=B MONITOR] sau butonul
[E=m ANULARE] pentru a afiga ecranul de
verificare a informatiilor.

Cand apare ecranul de verificare a informatiilor:
Apasati butonul , EEEETEEEES Contact” [() F1]
pentru a afisa numarul de contact pentru lucrarile
de service.

Apasati butonul ,, EEEEEETSEE Information”
(Informati F2] pentru a afiga numele
modelului si numarul de serie ale unitatii.
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B Codurile de verificare si piesele de verificat

Telecomanda fara fir

Afisaj e A
Tonds | Afisajul blocului senzor de
{elecomanda | 2N nitatea receptoare - N Dispozitiv Stare
Filcioners EER EElPElS de Piese de verificat/descriere eroare EpEIELER
i verificat it
Indicatie Te’ranrgggﬁztare Clipeste conditionat
GR GROR
e x Configuratie incorecta a telecomenzii ---
Llr?nsg tz:gcomanda Telecomanda principald nu a fost configurata (inclusiv
£01 princip Telecom | doua telecomenzi). .
©cee Eroare de anda
comunicatie la Nu se receptioneaza semnal de la unitatea de interior.
telecomanda
5 Cabluri de legétura interioare/exterioare, placa P.C. a

E02 @ . ‘ f;;%zlr%rinsiedlae Telecom | unitatii de interior, telecomanda *
telecomanda anda --- Nu se poate trimite semnal catre unitatea de

interior.
Eroare normala de x x s
o Telecomanda, adaptor de retea, placa de circuite

E03 © @& @ ggnmt?c;}:ﬁi%lﬁrﬁtétii de g(teerior imprimate a unitatiji de interior --- Nu se receptioneaza ?&iﬁz‘z
interior-telecomanda date de la telecomanda sau adaptorul de retea.
Eroare de
comunicatie seriald a
unitatii interioara - Cabluri de conectare interior/exterior, placa interna

E04 ® @ O unitétii exterioara | D€ | p'C., placé etemd P.C. - Eroare de comunicatii | Rocetare
Eroare de seriale intre unitatea interna si unitatea externa
comunicatie IPDU-

CDB

E08 © @ @ Adrese de interior De Eroare de configurare a adresei interne --- A fost Resetare

duplicate ¢ interior | detectata o adresa identica cu adresa proprie. automata
Eroare de configurare a adresei telecomenzii --- Doua
telecomenzi sunt configurate ca telecomanda

E09 oOe e Telecomenzi Telecom principala in comanda telecomenzii duble. N
principale duplicate | anda (* Unitatea principala de interior se opreste

declansand o alarma, iar unitatile secundare de
interior vor continua sa functioneze.)
PP Eroare de De Placa P.C. a unitatii de interior --- Eroare de Resetare

E10 comunicatie CPU- v comunicatie intre MCU-ul principal si MCU-ul <

© CPU interior microcomputerului motorului automata
Eroare de
comunicare intre ; - ;
...« | Eroare de comunicare intre Setul de control al Oprire

En © e e ggltigla(tjizics?rﬁ:ﬁtlaﬁlea interioara aplicatiei si Unitatea interioara completa
interioara’

Eroare normala de Placa P.C. a unitatii de interior --- Nu se pot realiza

E18 @ ° comunicatie unitate De comunicatiile regulate intre unitatea principala si cele | Resetare
principald-unitate interior | secundare de interior sau intre unitatile duble automata
secundara (principale) si unitatile secundare.

E31 [ ] © F;Bﬂe de comunicatji Externa | Eroare de comunicatie intre IPDU si CDB gopnqrp?eté
Eroare senzor Senzorul schimbatorului de caldura (TCJ), placa P.C.

FO1 O © @ |AT schimbator de De a unitatii de interior --- S-a detectat un circuit intrerupt | Resetare
caldura (TCJ) unitate |interior |sau un scurtcircuit al senzorului schimbatorului de automata
de interior céldura (TCJ).

Eroare senzor Senzorul schimbatorului de caldura (TC), placa P.C. a

FO2 O © @ |AT schimbator de De unitatii de interior --- S-a detectat un circuit intrerupt | Resetare
caldura (TC) unitate | interior | sau un scurtcircuit al senzorului schimbatorului de automata
de interior céldura (TC).

Eroare senzor Senzorul de temperatura externa (TD), placa P.C. a
temperatura de = | unitatii externe --- S-a detectat un circuit intrerupt sau | Oprire

F04 © 0 O |AT descarcare (TD) Externa un scurtcircuit al senzorului temperaturii de completa
unitate externa descércare.

Senzorii de temperatura externad (TE/TS), placa P.C.
Eroare senzor de preyer PRARLE .
< = | aunitatii externe --- A fost detectat un circuit intrerupt | Oprire
F06 @ @ O ALT Lenr;rgg:eeraet;l:”gE/TS) Extemna sau un scurtcircuit al senzorului temperaturii completa
schimbatorului de caldura.
5 | Senzorul TL ar putea fi migcat, deconectat sau Oprire

Fo7 © © O |ALT |Eroaresenzor TL Externa scurtcircuitat. complets
Eroare senzor Senzorul de temperatura externa (TO), placa P.C. a
temperaturd aer = | unitatii externe --- S-a detectat un circuit intrerupt sau | Functionare

Fo8 © 0 O (AT exterior unitate Externa un scurtcircuit al senzorului temperaturii aerului din continuata
externa exterior.
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Telecomanda fara fir

Afisaj A N
s | Afisajul blocului senzor de
telecomandé | 12" nitatea receptoare = MU Dispozitiv Stare
Fincionars EEREIIERE!S de Piese de verificat/descriere eroare aparat i
i verificat it
Indicatie Ter;r;;ggfi?re Clipeste conditionat
GR GROR
Eroare senzor Senzorul de temperatura a incaperii (TA), placa P.C.

F10 @ @ Y ALT temperatura incapere | De a unitatii de interior --- S-a detectat un circuit intrerupt | Resetare
(TA) unitate de interior | sau un scurtcircuit al senzorului temperaturii din automata
interior incapere (TA).

= | Senzorul TS ar putea fi miscat, deconectat sau Oprire

F12 © © (O |ALT |EroaresenzorTS Externa | S teircuitat. completd
Eroare senzor = | Senzorul de temperaturé al radiatorului IGBT a Oprire

F13 © O O (AT disipator de incalzire Externé detectat o temperaturd anormala. completa
Eroare de conexiune = | Senzorul de temperatura (TE/TS) ar putea fi conectat | Oprire

F15 @ @ O ALT senzor temperatura Externa incorect. completa
Unitate interioara,
alta eroare la placa De Placa de circuite imprimate a unitatji de interior --- Resetare

F29 © © e SiM de circuite imprimate |interior | Eroare EEPROM automata
aP.C.

Placa P.C. unitate ~ | Placa P.C. a unitatii externe ---- In cazul unei erori Oprire

F31 © O O |sM™ externa Externa EEPROM. completa
Defectiune Circuitul de detectare a curentului, tensiunea de

- = | alimentare --- A fost atinsa frecventa minima in Oprire
Ho1 ® O @0 :gtrgm'gsor unitate Extemna | controlul de eliberare a curentului sau a fost detectat completa
curent de scurtcircuit (Idc) dupa excitarea directa
Blocare compresor = | Circuitul compresorului --- A fost detectaté o blocare a | Oprire

HO2 ® Oe@ unitate externa Externa compresorului. completa
Eroare circuit de Circuitul de detectare a curentului, placa P.C. a unitatii Oorire

HO3 ® O ©o detectare curent Externd | externe --- A fost detectat curent anormal in AC-CT copm lets
unitate externa sau a fost detectata o pierdere de faza. P
Functionare 5 . x . . Oprire

Ho4 ® O ©o termostat carcasa Externd | Functionare defectuoasa a termostatului carcasei complets

: Curentul, circuitul comutatorului de presiune ridicata
Eroare sistem de - P , g X
! s 5 |placa P.C. a unitatii externe --- A fost detectatd o Oprire
Hoé ® O @ E:‘eigreng){%ﬁaé Externé eroare a senzorului de presiune sau a fost activata completa
operatia de protectie de presiune joasa.
Problema senzor de O problema sau un scurtcircuit deschis a fost detectat Functionare

J29 ® O O SIM | detectare a scurgerii | interioara | de iesirea senzorului de detectare a scurgerii de agent YA

i Al tinuat
de agent frigorific frigorific. continuata
Detectare scurgere ... | Scurgerea de agent frigorific a fost detectata de Oprire

430 ® O O SiM agent frigorific interioaré senzorul de detectare a scurgerii de agent frigorific. | completa
Senzorul de N
detectare a scurgerii In cazul in care senzorul de detectare a scurgerii de Functionare

J31 ® O O SIM | de agent frigorific interioara | agent frigorific depaseste durata sa de viata a continuatd
depaseste durata de produsului.
viata a produsului

L03 @ Y @ SIM Unitati principale de | De Eroare de configurare a adresei de interior - In grup | Oprire
interior duplicate 9 | interior | exista doua sau mai multe unitati principale. completa
Linie de grup in De Eroare de configurare a adresei de interior --- Exista Oorire

Lo7 © @ ©O |SIM [unitate de interior interior | €l putin o unitate de interior conectata la grup ntre copm lets
individuala s unitatile de interior individuale. P
Adresa de grup de D s . . . .
vl x e Eroare de configurare a adresei de interior --- Grupul | Oprire

Log © @ O SiM interior neconfigurata interior | de adrese de interior nu a fost configurat. completa
Capacitate unitate de | De . o : . Y x Oprire

L09 © @ O (sM | ior neconfigurata | interior Capacitatea unitatjii de interior nu a fost configurata. completa
Placa P.C. unitate ~ | In cazul unei erori a configurérii firului de suntare Oprire

L10 © O O SiM externa Externé (pentru service) de pe placa P.C. a unitatii externe completa

Controlul . "
Setarea adresei, controlul central al telecomenzii
Eroare de central al i ; ia ! Resetare
L20 © O O |sm™ o . | adaptorul de retea --- Duplicarea adresei in =
comunicatie LAN Zgar‘;ig;”'“' comunicatiile controlului central automata
x x - . Oprire
Alta problema a unitatii exterioare complets
Alta problema a % | 1) Eroare de comunicatie intre IPDU MCU si CDB
L29 © O O |sm unitatii exterioare Externa | oy Oprire
2) Senzorul de temperatura al radiatorului din IGBT a | completa
detectat o temperatura anormala.
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Afisai Telecomanda fara fir
telecorhajndé Afisajul blocului senzor de
la unitatea receptoare - N Dispozitiv Stare
Filcioners EER EElPElS de Piese de verificat/descriere eroare aparat i
i verificat it
Indicatie Te’ranrgggﬁztare Clipeste conditionat
GR GROR
Intrare externa : - P
A . Dispozitivele externe, placa P.C. a unitatjii externe --- .
anormala n unitatea | De : X G s : ~ " | Oprire
L30 © O O |sm de interior interior 8’[\)‘%? anormala datorita intrarii externe incorecte in complets
(sincronizare)
= . . Functionare
5 Secventa de faza a sursei de alimentare, placa P.C. a o
L31 © O O |sm Eroare secventi de | gyioms unitatii externe --- Secventa anormala de faza a sursei continuata
faza etc. Y " (Termostat
de alimentare trifazate
OPRIT)
Problems la Motorul ventilatorului unitatii de interior, placa P.C. a
) s De unitatii de interior --- A fost detectata o eroare a Oprire
PO1 ®@ O O |AT ;/netgit‘lrl]itorul unitafi interior | ventilatorului AC din unitatea de interior (releu termic | completa
al motorului ventilatorului activat).
Problema
temperatura de » | Afost detectata o problema in controlul de eliberare a | Oprire
P03 © @ O |AT descarcare unitate Externd temperaturii de descarcare. completa
externa
Eroare sistem de Comutatorul de presiune ridicata --- A fost activat Ovrire
P04 © @ ©O |ALT |presiune rridicata Externd | dispozitivul IOL sau a fost detectata o eroare in copm leta
unitate externa controlul de eliberare al presiunii ridicate, folosind TE. P
5 ‘s Firul de alimentare electrica ar putea fi conectat .
Faza deschisa = | - i~ i .| Oprire
P05 ALT M Externa |incorect. Verificati faza deschisa si tensiunile sursei «
© @ O detectata de alimentare. completa
Supraincélzire = | Senzorul de temperatura al radiatorului IGBT a Oprire
o7 © @ O |AT radiator Externa detectat o temperatura anormala. completa
S-a detectat Tubul de drenare, infundarea drenajului, circuitul
o x 3 De comutatorului flotor, placa P.C. a unitétji de interior --- | Oprire
P10 ®@ O O |AT L?]‘{gzz’%g?n?gﬁo'r" interior | Drenajul nu functioneaza sau a fost activat completa
comutatorul flotor.
S-a detectat functionarea anormala a motorului
P12 ®@ O O |AT Eroare ventilator De ventilatorului de interior, pl&cii cu circuite imprimate de | Oprire
unitate interna interior interior sau a ventilatorului DC de interior completa
(supratensiune sau blocare etc.)
Ar putea exista o scurgere de gaze din tub sau din .
S-adetectat scurgere % . A % it : Oprire
P15 @ [ ) @ ALT de gaze Externa gl:zsa de conectare. Verificati daca exista scurgeri de complets
Externi Valva cu 4 cai, senzorii de temperatura de interior Resetare
5 - (TC/TCJ) --- A fost detectata o problema din cauza | automata
P19 o e ALT | Eroare valva cu 4 cai i(r?tgrior) scaderii temperaturii senzorului schimbétorului de (Resetare
céldura din unitatea interioara in timpul incalzirii. automata)
Operatie de protectie 5 . . s Oprire
P20 © @ ALT | 5e presiune ridicatd Externa | Protectie de presiune ridicata completa
Motorul ventilatorului din unitatea externa, placa P.C.
Eroare ventilator % | a unitatii externe --- A fost detectata o problema Oprire
P22 © @ O |AT unitate externa Externa (supracurent, blocare etc.) in circuitul de actionare al | completa
ventilatorului din unitatea exterioara.
IGBT, placa P.C. a unitatii externe, firele invertorului,
Idc invertor unitate » | compresorul --- A fost activata protectia la scurtcircuit | Oprire
P26 O @ O |AT |gxema activat Externa | 2 gispozitivelor (G-Tr/IGBT) din circuitul de actionare | completa
al compresorului.
" . Placa P.C. a unitatii externe, comutatorul de presiune N
P29 © @ O |AT E;?;Leépozme unitate | externa | ridicata - A fost detectata o eroare de pozitie a Sopnr:releté
motorului compresorului. P
O alta unitate de interior din grup a declansat o Oprire
Alta problema in De alarma. completa
P31 ALT p f o x h .
© @0 unitatea interioara interior ' ocuri de verificare pentru alarme si descrierea Resetare
erorilor pentru E03/L07/L03/L08 automata

QO :lluminare) : Clipeste@ : OFF (OPRIT)¥ : Aparatul de aer conditionat intra automat in modul de configurare automata a adreselor.
ALT: Cand cele doua LED-uri clipesc, clipesc alternativ. SIM: Cand cele doua LED-uri clipesc, clipesc sincronizat.

Afisaj unitate receptoare OR: Portocaliu GR: Verde
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ANEXA

W Suprafata minima a podelei: Amin (m?)

Nu instalati unitatea interioara intr-un spatiu slab ventilat care este mai mic decat zona minima de podea (Amin).

Pentru cantitatea de agent frigorific, consultati eticheta Gaze fluorurate cu efect de sera de pe unitatea exterioara.

Pentru zona minima de podea (Amin) a acestei unitati interioare, consultati tabelul de mai jos.

Cantitatea totala de agent

Unitate fixata pe podea

Cantitatea totala de agent

Unitate fixata pe podea

25

20

0,0

1,0

2,0

3,0

4,0

5,0 6,0

M [kg]

7,0

8,0

9,0

10,0

frigorific frigorific
M (kg) Amin (m?) M (kg) Amin (m?)

0,90 5,10 12,85
1,00 5,20 13,10
1,10 5,30 13,35
1,20 5,40 13,60
1,30 Nicio cerinta 5,50 13,85
1,40 ’ 5,60 14,10
1,50 5,70 14,36
1,60 5,80 14,61
1,70 5,90 14,86
1,80 6,00 15,11
1,84 4,64 6,10 15,36
1,90 4,79 6,20 15,62
2,00 5,04 6,30 15,87
2,10 5,29 6,40 16,12
2,20 5,54 6,50 16,37
2,30 5,80 6,60 16,62
2,40 6,05 6,70 16,87
2,50 6,30 6,80 17,13
2,60 6,55 6,90 17,38
2,70 6,80 7,00 17,63
2,80 7,05 7,10 17,88
2,90 7,31 7,20 18,13
3,00 7,56 7,30 18,38
3,10 7,81 7,40 18,64
3,20 8,06 7,50 18,89
3,30 8,31 7,60 19,14
3,40 8,57 7,70 19,39
3,50 8,82 7,80 19,64
3,60 9,07 7,90 19,90
3,70 9,32 8,00 20,15
3,80 9,57 8,10 20,40
3,90 9,82 8,20 20,65
4,00 10,08 8,30 20,90
4,10 10,33 8,40 21,15
4,20 10,58 8,50 21,41
4,30 10,83 8,60 21,66
4,40 11,08 8,70 21,91
4,50 11,33 8,80 22,16
4,60 11,59 8,90 22,41
4,70 11,84 9,00 22,66
4,80 12,09 - _

4,90 12,34 - R

5,00 12,59 - -
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